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P O I S Ť O V Ň A

Poistná zmluva č. 800 500 7175

ČSOB Poisťovňa, a.s.
Žižkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 31 325 416, IČ DPH: SK7020000218
Zapísaná v OR SR Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 444/B
Poštová adresa: P.O.BOX 815 63, 815 63 Bratislava
Infolinka: 0850111 303
zastúpený: Mgr. Denisa Marochničová, underwriter Odboru upisovania rizík a produktového 

manažmentu SME
Ing. Ivana Tholtová, underwriter Odboru upisovania rizík a produktového manažmentu SME

Poistník

Poistený

Žilinská univerzita v Žiline 
Stavebná fakulta
Univerzitná 8215/1,010 26 Žilina, Slovenská republika 
IČO: 00397563, IČ DPH: SK2020677824
Zapísaná v Registri organizácií Štatistického úradu Slovenskej republiky 
Číslo účtu: SK39 8180 0000 0070 0008 0815 
zastúpený: prof. Ing. Jozef Jandačka, PhD., rektor

zhodný s poistníkom

uzavreli podľa § 788 a nasl. Občianskeho zákonníka (ďalej len „OZ“) túto poistnú zmluvu 

poistenia profesijnej zodpovednosti za škodu

(ďalej len "zmluva”), ktorá spolu s poistnými podmienkami poisťovateľa uvedenými v časti II tejto zmluvy
tvorí neoddeliteľný celok.

Časť I
ÚVODNÉ USTANOVENIA

Článok 1
Účinnosť zmluvy

od 23.01.2020 00:00 h. 
do 22.07.2022 24:00 h.

Článok 2 
Správca zmluvy

Mgr. Romana Strapáková
tel. č. 02/ 5966 5368, e-mail: rstrapakova@csob.sk

Článok 3 
Finančný 
sprostredkovateľ

DDM-CAR, a. s.
tel. č. +421 2 55421061, e-mail: oblozinska@ddm-car.sk

Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia touto poistnou zmluvou, jej prípadnými dodatkami, 
poistnými podmienkami poisťovateľa, ktoré sú prílohou zmluvy a tvoria jej neoddeliteľnú súčasť.
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Časť II
OBSAH ZMLUVY

Článok 1 Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú:
Poistné podmienky - Všeobecné poistné podmienky pre poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu VPP PRO 2019 (ďalej len 

„VPP PRO 2019‘%
- Osobitné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone činnosti 

autorizovaných architektov a stavebných inžinierov OPP ÁRCH 2019 (ďalej len „OPP ÁRCH 2019"),
- Zmluvné dojednania pre asistenčné služby pre podnikateľov a právnické osoby ZD AS -  P 2019 (ďalej len 

„ZD AS -  P 2019“).

Článok 2 
Územný rozsah

Poistenie sa dojednáva s územnou platnosťou Slovenská republika.

Článok 3 
Rozsah poistenia

Touto zmluvou sa dojednáva poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone činnosti autorizovaných 
architektov a stavebných inžinierov podľa článku 2 OPP ÁRCH 2019.

Článok 4 
Poistená profesia

Autorizovaní stavební inžinieri

Článok 5 
Poistná suma, 
sublimit poistného 
plnenia

Pre poistené riziká podľa článku 3. tejto časti zmluvy a dojednané klauzuly podľa článku 5. tejto časti zmluvy

Poistené riziko | Výška poistnej sumy v Eur
Poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu í 424 890,00

Článok 6 
Spoluúčasť

Pre jednotlivé poistné riziká sa dojednáva nasledujúca spoluúčasť:
Poistené riziko Výška spoluúčasti v Eur

Poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu 10%, min. 100,00

Článok 7 
Osobitné 
dojednania

1. Osobitne sa dojednáva, že poistenie sa vzťahuje výlučne na zodpovednosť poisteného za škodu vyplývajúcu 
z realizácie zákazky "Nové štandardy projektovania Revízia STN 73 6101, 73 6102, 73 6110, 73 6100".

2. Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu vyplývajúcu z akéhokoľvek iného vzťahu 
alebo činnosti, ako je poistený vzťah uvedený v bode 1 týchto osobitných dojednaní.

Časť III
POISTNÉ, SPLATNOSŤ POISTNÉHO_________________ ___________________________________________________

Článok 1 
Poistné

Poistné podľa § 796 OZ je jednorazové.
Poistné za dobu poistenia vrátane dane z poistenia za poistenie podľa tejto zmluvy pozostáva z:

Druh poistenia Poistné v Eur
Poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu 5 333,72
Spolu: 5 333,72

Článok 2 
Obchodná zľava, 
poistné po zľave

40,00%
Jednorazové poistné (k úhrade) vrátane dane z poistenia po obchodnej 
zľave v Eur:
Daň z poistenia v Eur:
Jednorazové poistné bez dane z poistenia v Eur:

3 200,23
237,05 

2 963,18

Článok 3
Frekvencia platenia 
poistného, splatnosť 
poistného

Celkové poistné vo výške 3 200,23 Eur bude platené jednorazovo ku dňu 23.01.2020.

Článok 4
Úhrada poistného

Poistné poukáže poistník príkazom k úhrade na účet poisťovateľa číslo: SK39 7500 0000 0002 5501 5933
variabilný symbol: 8005007175 (číslo zmluvy) .
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Časť IV
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Článok 1 
Prehlásenia

1. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, že porozumeli jej obsahu, uzavreli ju slobodne, vážne, 
nie v tiesni, nie za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju podpisujú.

2. Poistník/poistený prehlasuje, že:
-  sa oboznámil s obsahom zmluvy, jej dodatkami a prílohami, poistnými podmienkami a zmluvnými 

dojednaniami prislúchajúcimi k dojednanému poisteniu, platnými a účinnými ku dňu uzavretia zmluvy, 
ktoré sú jej neoddeliteľnou súčasťou, s rozsahom nárokov znej vyplývajúcich a súhlasí s jej uzavretím 
a súčasne potvrdzuje prevzatie uvedených dokumentov v písomnej podobe,

- všetky údaje vrátane osobných údajov a odpovedí na písomné otázky poisťovateľa uvedené v zmluve 
týkajúce sa poistenia sú pravdivé a úplné, a berie na vedomie, že na základe odpovedí na otázky 
týkajúcich sa dojednávaného poistenia vykonáva poisťovateľ ocenenie poisťovaného rizika a rozhoduje 
o prijatí poistenia,

- si je vedomý následkov, ktoré môžu mať nepravdivé alebo neúplné odpovede na povinnosť poisťovateľa 
plniť,

- mu bol pred uzatvorením poistnej zmluvy predložený informačný dokument o poistnom produkte v zmysle 
platného zákona o finančnom sprostredkovaní a finančnom poradenstve.

3. Poistné sumy v tejto zmluve stanovil poistník a/alebo poistený na vlastnú zodpovednosť.
4. Poistník prehlasuje, že: □  je □  nie je

osobou s osobitným vzťahom k poisťovni. V prípade kladnej odpovede je vzťah:.........................................
Poistník/poistený vyhlasuje, že vyhlásenie o osobitnom vzťahu k poisťovni je pravdivé. Berie na vedomie, že 
v prípade, ak je toto vyhlásenie nepravdivé, zmluva je v zmysle § 71 ods. 1 platného zákona o poisťovníctve 
neplatná.

Článok 2
Zmena a platnosť 
ustanovení zmluvy

1. Po vzájomnej dohode zmluvných strán je možné zmenu ustanovení tejto zmluvy a zmenu rozsahu poistenia 
upraviť formou číslovaného písomného dodatku k zmluve.

2. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčinným, nie je tým dotknutá platnosť 
a účinnosť ostatných ustanovení tejto zmluvy. Zmluvné strany miesto neplatného alebo neúčinného 
ustanovenia dohodnú nové znenie ustanovenia, ktoré sa najviac priblíži účelu, ktorý zmluvné strany v čase 
uzavretia zmluvy sledovali.

Článok 3 
Lehota na 
doručenie zmluvy

V prípade nedoručenia zmluvy do sídla poisťovateľa v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dňa účinnosti 
zmluvy je zmluva považovaná za neplatnú. Rovnako v prípade nedoručenia dodatku k zmluve do sídla 
poisťovateľa v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dňa účinnosti tohto dodatku k zmluve je príslušný dodatok 
k zmluve považovaný za neplatný.

Článok 4 
Prílohy k zmluve

Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:
- Príloha č. 1 -  Dotazník pre poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu,
- Príloha č. 2 -  Povolenie/oprávnenie/licencia na výkon poisťovanej profesijnej činnosti.

Článok 5 
Počet strán 
a vyhotovení

Táto zmluva obsahuje 3 strany a je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktorých poistník obdrží jedno, 
sprostredkovateľ jedno a poisťovateľ jedno vyhotovenie.

Článok 6
Hlásenie škodovej 
udalosti

Vznik škodovej udalosti je poistník povinný nahlásiť bez zbytočného odkladu v súlade so Všeobecnými poistnými 
podmienkami poisťovateľa na Call centrum likvidácie, tel. 0850 311 312.





Dotazník
Poistenie zodpovednosti autorizovaných architektov a

stavebných inžinierov P O I S Ť O V Ň A
P o is ín ík  / P o is tený

O b c h o d n é  m eno

IČO

S íd lo

K o n ta k t

Ž ilin s k á  u n iv e rz ita  v  Ž ilin e , S ta v e b n á  fa k u lta

3 CD 7 5

CO 3

U n iv e rz itn á  8 21 5 /1 , 010  26  Ž ilin a

D D M -C A R , a. s., o b lo z in s k a @ d d m -c a r.s k , 0911 3 7 8  368

Č inn osť po is teného

V a še  ce lkové príjm y v predchádza júcom  kalendárnom  roku ? S ta v e b n á  fa k u lta  = 691 0 0 0 ,- E U R

(u záujem cov o poistenie, ktorí s činnosťou začínajú, predpokladané ročné príjmy)

Ste m atersko u , resp. dcérskou  spo lo čn o sťo u  význam nejše j zahran ične j spo ločnosti ?  áno □  nie

Ak áno, uveďte je j názov, sídlo a predm et podnikania

Stavebná fakulta je  pracovisko Ž ilinskej univerzity v  Žiline, ktorá rozvíja pedagogickú a vedeckovýskum nú činnosť v 
oblasti cestného, železničného a pozem ného staviteľstva, objektov dopravných stavieb, dopravného plánovania, p

Z ískava te  od n iektorého  klien ta  odm enu , ktorá by tvorila  v iac  ako  15%  z  V ašich  celkových  ročných
príjm ov ? .□  ano |X] nie

A k áno, uveďte meno klienta, predm et činnosti, výšku odm eny a druh činnosti, ktorú pre neho vykonávate

U veď te  3 na jväčšie  pro jekty , na k torých ste  partic ipovali za  obd ob ie  posledných  troch  rokov :

1. Spôsob prípravy optických vlnovodných väzobných členov zo siloxánových polym érnych vlákien
2. Skúšobné zariadenie na hodnotenie tribokoróznych vlastností povrchov a povlakov konštrukčných materiálov
3. Laditeľný optický atenuátor vytvorený na základe optického vlákna s kvapalným jadrom  a m etóda jeho ladenia

P o is tný  p rod ukt

" □  .............. i | 0
. - í \ bi /. ‘V. :!;«** .i i, . 1 -£»rm.' **; i ' 4 í • *- *' ' '  -a

Počet zam estnancov ? Počet zam estnancov ?
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V yko návate  s taveb ný  dozor ? □  áno nie

U veď te prosím  konkrétne  odborné činnosti v  percentách :

Štúdie uskutočniteľnosti alebo finančné zhodnotenie, odborné vyjadrenia a odborné prehliadky 
(tam kde spoločnosť nie je  zapojená do priamych dizajnových prác a kreslenia)

Kreslenie a návrhy bez priam eho stavebného dozoru 

Kreslenie vrátane stavebného dozoru 

Stavebný dozor podľa plánov iných spoločností 

Ostatné činnosti, uveďte aké :

40%

20%

0%

0%

Odborné analýzy 40%. Stav. dozor v  skutočnosti vykonávam e, ale nie pre vonkajšie pqjj

U veď te prosím  obory, na ktoré je  zam eraná V aša s p o lo čn o sť (v p e rc e n tá c h ) :

Petrochem ický priemyselMosty, mostné piliere alebo tunely 

Cesty

Priehrady a vodné rezervoáre 

Bane a lomy

Prístavy, móla, doky, piliere 

Kanalizačné a odpadové systémy 

Základy stavieb

Školské zariadenia alebo verejné budovy

Vodné systémy

Atóm ové projekty

Garáže, divadlá a tribúny

Verejné zariadenie alebo priem yselné budovy

Potrubia

Ostatné činnosti, uveďte aké :

Reštaurátorské práce

Výškové budovy (viac ako 10 poschodí)

Kúrenie a klimatizácia

Kultivácia pôdy

Strojový a technický dizajn

Výstavba hotelov, motelov

Nákupné strediská

Úrady / obchodné /  kom erčné stavby

Rodinné obytné jednotky

Zákazkové rodinné domy

Bytové domy a viacbytové budovy

Výstavba nemocníc, dom ovov dôchodcov

Dopravné stavby 100%

P ožadovaná po istná sum a ?

P ožadovaná sp o lu ú časť ?

M  10% min. 100 €

□  iné, uveďte prosím:

424.890,- EUR

□  10% min. 300 € □  10% min. 1 000 €
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P ožadované pripo is ten ia  ? Sublim it ?

□  PRO 001_2017 - Prevádzková zodpovednosť

□  PRO 002_2017 - Náhrada pokút, penále a sankcií

□  PRO 003_2017 - Prevzaté dokum enty

□  PRO 004_2017 - Regresné nároky Sociálnej a zdravotných poisťovní

□  PRO 005_2017 - Retroaktívne krytie

□  PRO 006_2017 - Rozšírená doba možnosti uplatnenia nároku □  1 rok □  2 roky

Š kodový p riebeh _______________________________ _ _ ________________________

U veď te výšku  vzn esen ých  nárokov  voči V aše j sp o ločnosti za  obdob ie  posledných  3 rokov bez 
ohľadu na ex is tenc iu  p o is tn éh o  krytia  :___________________________________________________________

Nie sú.

A k považu jete  za  d ô lež ité  ď alš ie  s ku to čn o sti ovp lyvňu júce  rozsah rizika, prosím  uveď te  :________

Poistná zm luva sa uzatvára pre potreby splnenia podm ienok vykonania zákazky verejnej súťaže (viď. príloha tohto 
dotazníka): "Pred podpisom  zm luvy úspešný uchádzač predloží originál alebo overenú kópiu uzatvorenej zm luvy o 
poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone povolania m inim álne do výšky 424 890,00 EUR na celé 
obdobie trvania zm luvy."

Čestné preh lásen ie

T ý m to  p re h la s u je m , ž e  v š e tk y  ú d a je  u ve d e n é  v  to m to  d o ta z n ík u  sú  p ravd ivé , ú p ln é  a n e b o li z a m lč a n é  
ž ia d n e  o k o ln o s ti tý k a jú c e  sa  p o s ú d e n ia  m o ž n o s ti po is te n ia .

V  p ríp a d e  d o je d n a n ia  p o is te n ia  so m  s i v e d o m ý  p o v in n o s ti o z n á m iť  v š e tk y  z m e n y  s k u to č n o s tí, k to ré  sú 
u ve d e n é  v  to m to  d o ta z n ík u .

V Ž ilin e d ň a 16.01.2020

Meno a funkcia oorávnenei osobv žiadateľa pro f. Ing. J o z e f J a n d a č k a , P hD . - re k to r





VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY 
PRE POISTENIE PROFESIJNEJ ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU

VPP PRO 2019

Článok 1 Úvodné ustanovenia Článok 11 Doba trvania poistenia
Článok 2 Rozsah poistenia Článok 12 Povinnosti poisteného a/alebo poistníka
Článok 3 Územný rozsah poistenia Článok 13 Povinnosti poisťovateľa
Článok 4 Výluky z poistenia Článok 14 Príslušnosť súdu
Článok 5 Poistná udalosť Článok 15 Prechod práv
Článok 6 Poistná suma Článok 16 Doručovanie písomností
Článok 7 Spoluúčasť Článok 17 Spôsob vybavovania sťažností
Článok 8 Poistné plnenie Článok 18 Výklad pojmov
Článok 9 Sublimit Článok 19 Spoločné ustanovenia
Článok 10 Poistné Článok 20 Záverečné ustanovenia

Článok 1
Úvodné ustanovenia

Poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu, ktoré uzatvára ČSOB Poisťovňa, a.s., Žižkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenská 
republika zapísaná v OR OS Bratislava ľ, odd. Sa, vl. č. 444/B, IČO: 31 325 416 (ďalej len „poisťovateľ") upravujú príslušné 
ustanovenia Občianskeho zákonníka, tieto Všeobecné poistné podmienky pre poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu 
(ďalej len „VPP PRO 2019") a ustanovenia poistnej zmluvy (ďalej len „zmluva"); VPP PRO 2019 sú neoddeliteľnou súčasťou 
poistnej zmluvy. Ak sa tak v poistnej zmluve dohodlo, súčasťou poistnej zmluvy sú taktiež doplňujúce osobitné poistné 
podmienky, zmluvné dojednania a klauzuly.

Článok 2 
Rozsah poistenia 

1.

2.

Skoda na veci

Škoda na 
zdraví alebo 
živote

Škoda na 
zvierati ako 
veci

Čisté finančné 
škody

_____._______________________________________ __________________________________________________~
Poistenie sa vzťahuje na prípad právnym predpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za škodu spôsobenú 
inému pri výkone poistenej profesie.
Poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu vyplývajúcu z porušenia povinností pri výkone poistenej 
profesie spôsobenú:
a) na veci, má poistený právo, aby poisťovateľ za neho nahradil:

I) škodu spôsobenú na samotnej veci jej:
i) poškodením,
ii) zničením,
iii) stratou,

II) následnú majetkovú ujmu, ktorá vznikla vlastníkovi veci alebo osobe oprávnene užívajúcej vec na základe písomnej 
zmluvy ako priamy dôsledok škody podľa čísla I) tohto písmena; majú sa na mysli výlučne:
i) náklady na likvidáciu zničenej veci,
ii) náklady na zapožičanie náhradného stroja či zariadenia.

b) na zdraví alebo živote osoby, má poistený právo, aby poisťovateľ za neho nahradil:
I) nemajetkovú ujmu spôsobenú zásahom do práva poškodeného na ochranu jeho zdravia; majú sa na mysli výlučne:

i) náhrada za bolesť,
ii) náhrada za sťaženie spoločenského uplatnenia,

II) následnú majetkovú ujmu, ktorá vznikla ako priamy dôsledok škody na živote alebo zdraví osoby; majú sa na mysli 
výlučne:
í) strata na zárobku,
ii) účelne vynaložené náklady spojené s liečením,
iii) primerané náklady na pohreb,

III) regresné nároky Sociálnej a zdravotných poisťovní; nevzťahuje sa na regresné nároky v súvislosti s pracovným 
úrazom alebo chorobou z povolania,

IV) nemajetkovú ujmu manžela, rodiča, dieťaťa poškodeného v prípade usmrtenia poškodeného; má sa na mysli 
výlučne odškodnenie citovej ujmy,

c) na zvierati ako veci, má poistený právo, aby poisťovateľ za neho nahradil:
I) škodu spôsobenú:

i) zranením,
ii) usmrtením,
iii) stratou,

II) následnú majetkovú ujmu, ktorá vznikla vlastníkovi zvieraťa alebo oprávnenému držiteľovi zvieraťa na základe 
písomnej zmluvy ako priamy dôsledok škody podľa čísla I) tohto písmena; majú sa na mysli výlučne účelne 
vynaložené náklady spojené so starostlivosťou o zranené zviera.

d) ako čistú finančnú škodu.
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3. Poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť poisteného za škodu:
a) na odložených veciach zamestnancov, ktoré si u neho zamestnanec odložil pri plnení pracovných úloh alebo 

v priamej súvislosti s ním podľa ustanovenia § 193 Zákonníka práce v aktuálne platnom znení; za odložené veci 
zamestnancov sa pre účely tohto poistenia nepovažujú akékoľvek dopravné prostriedky,

b) na odložených veciach návštevníkov, ak je s prevádzkou poistenej činnosti spravidla spojené odkladanie vecí, 
poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť poisteného za škodu na veciach návštevníkov odložených na mieste na to 
určenom alebo na mieste, kde sa obvykle odkladajú.

c) vyplývajúcu z prevádzkovania sociálnych, rekreačných, športových zariadení slúžiacich výlučne na regeneráciu 
zamestnancov poisteného,

d) vyplývajúcu z predvádzania výrobkov a účasťou na výstavách a veľtrhoch, pokiaľ priamo súvisia s poistenou 
činnosťou, okrem predvádzania motorových vozidiel, lietadiel, plavidiel a pracovných strojov schopných samostatného 
pohybu po cestnej komunikácii,

e) vyplývajúcu z držby zvierat využívaných výlučne na zabezpečenie stráženia prevádzkovaných objektov 
zamestnancami poisteného, ak objekty slúžia k prevádzkovaniu poistenej činnosti.

4. Poistenie sa vzťahuje aj na náhradu zachraňovacích nákladov, ktoré poistený alebo iné osoby účelne a preukázateľne 
vynaložili na to, aby bezprostredne hroziaca škodová udalosť, ktorá by inak bola poistnou udalosťou, bola odvrátená, alebo 
aby sa zabránilo zväčšeniu následkov poistnej udalosti, ktorá už nastala; výška vynaložených zachraňovacích nákladov 
nesmie byť zjavne neprimeraná výške škody, ktorá sa mala odvrátiť alebo minimalizovať.

5. Poisťovateľ sa zaväzuje, že za poisteného nahradí všetky nevyhnutné, odôvodnené a primerané náklady, ktoré poistený 
vynaložil v rámci prípravy na obhajobu/obranu/odvrátenie/minimalizovanie nároku vzneseného v súvislosti s poistnou 
udalosťou; nevyhnutnou podmienkou náhrady nákladov podľa tohto bodu je, že náklady boli vynaložené na písomnú 
žiadosť poisťovateľa.

6. Poistenie sa vzťahuje aj na obchodné spoločnosti, ktoré boli prevzaté, zlúčené a/alebo založené poisteným (ďalej len 
„novo poistená spoločnosť“), za súčasného splnenia nasledovných podmienok:
a) rozsah poistenia je totožný z rozsahom poistenia pôvodného poisteného, pričom poistenie sa pri novo poistenej spoločnosti 

vzťahuje výhradne na výkon profesijnej zodpovednosti, ktorá je predmetom poistenia pri pôvodnom poistenom,
b) obrat novo poistenej spoločnosti neprekračuje 10% z obratu pôvodného poisteného udávaného pri uzatvorení poistenia,
c) novo poistená spoločnosť je registrovaná a založená podľa právneho poriadku Slovenskej republiky; domicil Slovenská 

republika.
Poistenie sa na novo poistenú spoločnosť vzťahuje po dobu 90 dní od momentu prevzatia, založenia a/alebo zlúčenia; po 
uplynutí uvedenej lehoty je poistený povinný písomne požiadať poisťovateľa o jej zahrnutie do poistného krytia. Poisťovateľ 
si v prípade akceptácie žiadostí vyhradzuje právo na úpravu podmienok poistenia vrátane výšky poistného.

7. Poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť fyzických osôb pôsobiacich v štatutárnych orgánoch poistenej spoločnosti, 
vyplývajúcu výlučne z nasledovných oblastí bežného občianskeho života:
a) z činnosti v domácnosti, starostlivosťou o domácnosť, jej vedením alebo prevádzkou zariadenia domácnosti,
b) pri rekreačnom športe,
c) z držby vymenovaných druhov zvierat; poistenie sa vzťahuje výlučne na zodpovednosť poisteného za škodu 

vyplývajúcu z držby mačiek, vtákov, drobných hlodavcov určených na chov ako domácich zvierat, najmä škrečkov, 
morských prasiat, myší, potkanov, mini prasiat, exotických plazov a hmyzu s výnimkou jedovatých druhov, za ktoré 
poistený zodpovedá ako ich vlastník alebo oprávnený držiteľ.

8. Poisťovateľ sa zaväzuje, že v prípade, ak na jeho vyžiadanie bude nutná účasť poisteného, v postavení svedka na 
súdnom pojednávaní, ktorého predmetom bude nárok vznesený na základe poistnej zmluvy medzi poisťovateľom 
a poisteným uhradí poistenému náhradu za účasť na súdnom pojednávaní za každý deň účasti a to nasledovne:
a) v prípade účasti člena orgánov spoločnosti, riaditeľa, manažéra, pod ktorého priamym riadením je najmenej 5 

zamestnancov, poisteného; má poistený nárok na úhradu 150 € za deň, bez ohľadu na počet účastných osôb podľa 
tohto bodu,

b) v prípade účasti ostatných zamestnancov poisteného; má poistený nárok na úhradu 100 € za deň, bez ohľadu na počet 
účastných osôb podľa tohto odseku.

9. Poisťovateľ nahradí za poisteného náklady na obhajobu zodpovedajúce najviac tarifnej odmene advokáta:
a) za obhajobu v prípravnom konaní a v trestnom konaní, vedenom proti poistenému v súvislosti s udalosťou, na ktorú sa 

vzťahuje poistenie,
b) v občianskom súdnom konaní o náhrade škody, ak bolo toto konanie potrebné na zistenie zodpovednosti poisteného 

alebo výšky náhrady škody, ak je poistený povinný ich uhradiť,
c) pri mimosúdnom prerokovaní nárokov poškodeného, ktoré vznikli poistenému.
Náklady uvedené v tomto odseku poisťovateľ uhradí iba v prípade, ak poisťovateľ písomne vopred schválil ich vynaloženie 
a poistený splnil všetky povinnosti, ktoré sú mu uložené v týchto VPP PRO 2019 a poistnej zmluve za podmienky, že náklady 
smerujú k odvráteniu a/alebo zníženiu vzneseného nároku, pričom sa zjavne nejedná o zrejmú bezúspešnosť uplatnenia 
práva; poisťovateľ si vyhradzuje právo vyšetriť, preskúmať a mimosúdne vyrovnať akýkoľvek nárok podľa vlastného uváženia. 
Poisťovateľ je oprávnený zvoliť poistenému právneho zástupcu a odmenu uhradiť len tomuto zástupcovi.

10. Poisťovateľ nahradí za poisteného nevyhnutné preukázané náklady na zistenie rozsahu a príčiny škody škodovým 
komisárom, ak poisťovateľ písomne vopred schválil ich vynaloženie.



Článok 3 ___
Územný rozsah poistenia_________________________________________________________________________________________

Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré vznikli na území Slovenskej republiky; za poistnú udalosť, ktorá vznikla 
na území Slovenskej republiky sa pre účely tohto poistenia považuje poistná udalosť, za súčasného splnenia nasledujúcich 
podmienok:
a) k výkonu poistenej profesie došlo na území Slovenskej republiky; za výkon profesie sa pre účely tohto poistenia 

považuje odovzdanie, poskytnutie prác/služieb, ktoré sú predmetom poistenia a ktorých výkon sa riadi právnym 
poriadkom Slovenskej republiky,

b) príčina vzniku škody vznikla na území Slovenskej republiky,
c) k vzniku/prejaveniu škody došlo na území Slovenskej republiky,
d) k prvému písomnému uplatneniu práva na náhradu škody došlo na území Slovenskej republiky.
Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu uplatňovanú na základe rozhodnutia súdu iného štátu 
ako štátu uvedeného v územnom rozsahu poistenia dojednaného v zmluve a/alebo spôsobenú porušením právnych 
predpisov alebo iných záväzných noriem iného štátu ako štátu uvedeného v územnom rozsahu poistenia dojednaného 
v zmluve.
Poistenie sa nevzťahuje na územie štátov, ktoré sú sankcionované zo strany Organizácie Spojených národov (ďalej len 
„OSN“) a štátov, na ktoré je uvalené embargo rozhodnutím OSN alebo vlády Slovenskej republiky bez ohľadu na to, či 
takéto rozhodnutie bolo vydané pred alebo počas doby trvania poistenia.

Základné výluky | 1 • Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu:
a) spôsobenú úmyselným konaním poisteného, poistníka, a/alebo osôb konajúcich z ich podnetu, v dôsledku vedomej 

nedbanlivosti poisteného, poistníka, trestným činom poisteného, poistníka a/alebo osôb im blízkych, konaním alebo 
opomenutím v rozpore s dobrými mravmi,

b) spôsobenú hrubou nedbanlivosťou poisteného, poistníka, a/alebo osôb konajúcich z ich podnetu, porušením alebo 
zanedbaním odbornej starostlivosti, ktorú možno vzhľadom na okolnosti a pomery rozumne očakávať,

c) spôsobenú v súvislosti s akoukoľvek činnosťou vykonávanou poisteným v rozpore so všeobecne záväznými 
právnymi predpismi, vrátane škody spôsobenej v súvislosti s akoukoľvek činnosťou vykonávanou poisteným bez 
relevantného oprávnenia, alebo bez požadovanej odbornej kvalifikácie,

d) spôsobenú po požití alkoholu alebo po požití či aplikácii iných psychotropných alebo omamných látok alebo lieku 
s varovným symbolom poisteným, poistníkom a/alebo osôb konajúcich z ich podnetu,

e) za ktorú poistený zodpovedá v dôsledku nadobudnutia zodpovednosti zmluvou alebo na základe dohody; nevzťahuje 
sa na zodpovednosť poisteného za škodu za ktorú by poistený zodpovedal na základe všeobecne záväzných 
právnych predpisov aj v prípade, ak by sa k zodpovednosti zmluvne alebo dohodou nezaviazal,

f) priamo alebo nepriamo súvisiacu s jadrovou energiou, jadrovým žiarením akéhokoľvek druhu, žiarením akéhokoľvek 
druhu, magnetickým alebo elektromagnetickým polom, ionizáciou,

g) vzniknutú v príčinnej súvislosti s vojnovými udalosťami, vyhlásením vojnového alebo výnimočného stavu, napadnutím 
alebo činom vonkajšieho nepriateľa, nepriateľskej akcie bez ohľadu na to, či bola vojna vyhlásená alebo nie, vzniknutú 
v príčinnej súvislosti s revolúciou, povstaním, vzburou, štátnym alebo vojenským prevratom, občianskou vojnou, 
demonštráciou, zabavením, rekviráciou pre vojenské účely, alebo represívnymi zásahmi štátnych orgánov, bez 
ohľadu na akékoľvek ďalšie súčasne alebo v akomkoľvek časovom slede spolupôsobiace príčiny, vylúčené sú tiež 
náklady vyplývajúce z nariadenia vlády alebo náklady súvisiace s premiestnením alebo modifikovaním majetku 
poisteného, ktorý nemôže byť naďalej používaný k pôvodnému účelu,

h) spôsobenú priamo alebo nepriamo z azbestózy alebo akejkoľvek príbuznej choroby, vyplývajúcej z existencie, 
zaobchádzania, spracovania, výroby, predaja, distribúcie, skladovania alebo používania azbestových výrobkov alebo 
výrobkov obsahujúcich azbest,

i) spôsobenú prenosom vírusu HIV, HTLV, LAV alebo ich akýchkoľvek mutácií, geneticky zmenenými organizmami 
alebo genetickými zmenami organizmu,

j) spôsobenú používaním a/alebo výrobou zápalných a výbušných látok, plynov, formaldehydu, toxických, 
karcinogénnych látok, sklenou vatou, toxickými plesňami a obdobnými látkami,

k) vzniknutú v príčinnej súvislosti s akýmkoľvek teroristickým činom,
l) spôsobenú banskou činnosťou, podzemnou ťažbou, ťažbou pod vodou, ťažbou s použitím výbušnín,
m) spôsobenú v priamej alebo nepriamej súvislosti so zlyhaním, prevádzkovaním, inštalovaním, opravou informačných, 

počítačových systémov, softvéru, telekomunikačných zariadení alebo sietí, komunikačných prostriedkov, internetu, 
e-commerce dát a iných obdobných informačných prameňov, vrátane akejkoľvek straty, poškodenia, zničenia, 
porušenia, vymazania, modifikácie dát v akejkoľvek podobe, spôsobené akoukoľvek príčinou alebo stratou 
použiteľnosti alebo zníženia funkčnosti, spôsobenú v akejkoľvek súvislosti s počítačovými vírusmi, malware, 
spyware alebo inými obdobnými príčinami, spôsobenú v akejkoľvek súvislosti s hackingom, spôsobenú v dôsledku 
nesprávneho vyhodnotenia kalendárneho dátumu výpočtovou technikou,

n) priznanú ako náhradu škody vrátane nákladov právneho zastúpenia a trov konania na základe rozhodnutia súdu 
v štátoch s právnym systémom common law alebo priznanú na základe práva common law; v prípade akejkoľvek
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Článok 4
Výluky z poistenia



Výluky majetkovo 
a personálne 
prepojených osôb

Špeciálne výluky j

Pripoistiteľné
výluky

náhrady škody na základe rozhodnutia orgánu miestne príslušného v Spojených štátoch amerických, Kanade, Mexiku 
a Indii,

0) vyplývajúcu z punitive damages a exemplary damages,
p) spôsobenú v súvislosti s úhradou spoluúčasti, alebo akéhokoľvek iného obdobného plnenia v rámci poistenia,
q) vyplývajúcu zo zodpovednosti poisteného za vady/vadné plnenie, alebo zo zodpovednosti poisteného za omeškanie, 

spôsobenú nedodržaním lehôt a/alebo termínov, vyjadrením prísľubu; vyplývajúcu z akýchkoľvek reklamácií, záruk, 
garancií a iných obdobných inštitútov,

r) spôsobenú porušením práva na ochranu osobnosti, najmä z dôvodu urážky na cti, ohovárania, porušením práv 
duševného vlastníctva, najmä autorského práva, patentového práva, ochrannej známky, poškodením obchodného 
mena, porušením pravidiel hospodárskej súťaže, porušením pravidiel verejnej súťaže,

s) spôsobenú ako nemajetkovú ujmu; nevzťahuje sa na náhradu nemajetkovej ujmy podľa čl. 2, ods. 2, písm. b), číslo 
I) a III) týchto VPP PRO 2019,

t) pre ktorú všeobecne záväzný právny predpis stanovuje poistenému povinnosť uzavrieť poistenie odlišné od výkonu 
profesie uvedenej v zmluve,

u) spôsobenú úpadkom, platobnou neschopnosťou alebo vyhlásením konkurzu alebo reštrukturalizáciou poisteného, 
jeho subdodávateľa a/alebo zmluvného partnera,

v) spôsobenú konfiškáciou, vyvlastnením, zničením alebo poškodením majetku prostredníctvom alebo príkazom 
akéhokoľvek subjektu verejnej správy, nezákonným rozhodnutím a nesprávnym úradným postupom,

w) spôsobenú zlyhaním alebo kolísaním zásobovania alebo včasným nedodaním energie, vody, elektriny, plynu, tepla,
x) spôsobenú alebo vyplývajúcu z prevádzkovania motorových, bezmotorových dopravných vozidiel a/alebo 

pracovných strojov schopných samostatného pohybu,
y) spôsobenú na životnom prostredí vrátane nárokov na náhradu škody uplatnených v zmysle zákona č. 359/2007 Z. 

z. o prevencii a náprave environmentálnych škôd a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
právnych predpisov; poistenie sa nevzťahuje ani na akékoľvek náklady spojené s vyčistením alebo dekontamináciou 
životného prostredia,

z) z ktorej vyplývajú nároky, ktoré sú predmetom akéhokoľvek povinného, zákonného alebo povinne zmluvného 
poistenia podľa právneho poriadku Slovenskej republiky; iného ako poistenie, ktoré je predmetom týchto 
VPP PRO 2019 a príslušných osobitných poistných podmienok.

Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu spôsobenú:
a) samotnému poistenému a/alebo poistníkovi, medzi spoíupoistenýmí osobami navzájom,
b) blízkej osobe poisteného, poistníka a/alebo osobám žijúcim s poisteným, poistníkom v spoločnej domácnosti,
c) právnickej osobe, v ktorej ma poistený, poistník a/alebo jemu blízke osoby majetkovú účasť, alebo v ktorej sú 

poistený, poistník a/alebo jemu blízke osoby členmi orgánov spoločnosti.
Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu:
a) spôsobenú následkom konania riaditeľa, manažéra alebo iného vedúceho zamestnanca alebo ktorá vznikla 

následkom konania spoločníka, akcionára alebo člena orgánov spoločnosti poisteného; táto výluka neplatí, ak škoda 
bola spôsobená pri výkone poistenej profesie,

b) spôsobenú činnosťou, ktorá nie je vo výkone poistenej činnosti považovaná za obchodnú zvykĺosť/nie je obvyklá,
c) spôsobenú nesplnením povinnosti vyúčtovať prevzaté peniaze, odmenu, alebo vyplatiť, prípadne zinkasovať poistné, 

provízie, dane alebo iné peňažné prostriedky,
d) vzniknutú výkonom profesie podľa iného než slovenského práva, vzniknutú z porušenia a nedodržania cudzieho 

práva,
e) spôsobenú hospodárskymi zvieratami alebo divou zverou,
f) spôsobenú na hnuteľných a nehnuteľných veciach historickej, umeleckej a/alebo kultúrnej hodnoty,
g) spôsobenú v príčinnej súvislosti s poskytovaním zdravotnej starostlivosti alebo lekárnických služieb, alebo 

s akýmkoľvek podávaním liekov a/alebo liečiv,
h) spôsobenú počas prepravy, vyplývajúcu z prepravných alebo zasielateľských zmlúv; poistenie sa nevzťahuje ani na 

akékoľvek škody spôsobené počas prepravy mimo právneho režimu prepravných alebo zasielateľských zmlúv,
1) spôsobenú na veciach dodaných poisteným vrátane vadného výrobku dodaného poisteným,
j) spôsobenú nákladmi na opravu, úpravu alebo prepracovanie akýchkoľvek dokumentov, podkladov, materiálov, 

projektovej dokumentácie dodanej poisteným v súvislosti s výkonom poistenej profesie,
k) na veciach odložených alebo vnesených,
l) na hnuteľných veciach, ktoré nie sú vo vlastníctve poisteného, boli však poistenému zapožičané alebo ich užíva 

z iného dôvodu alebo ich má oprávnene u seba,
m) spôsobenú ako následnú finančnú ujmu, ktorá vyplýva zo škody na veci alebo na zdraví a živote, vrátane ušlého 

zisku.
Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu:
a) spôsobenú na zdraví alebo na živote, poškodením, zničením alebo stratou veci, ktorá nie je priamym následkom 

výkonu poistenej profesie; má sa na mysli najmä všeobecná zodpovednosť poisteného za škodu vyplývajúca 
z výkonu podnikateľských činností iných ako poistená profesia, vyplývajúcu z prevádzkovania kancelárie poisteného, 
vlastníctva či spoluvlastníctva nehnuteľností, či zo zodpovednosti poisteného za škodu na užívaných/prenajatých 
nehnuteľnostiach,
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b) vyplývajúcu z nárokov na náhradu škody, ktoré majú preventívny, represívny alebo sankčný charakter najmä 
akýchkoľvek pokút, penálov či iných sankčných platieb,

c) na prevzatých veciach, ktorá majú byť predmetom záväzku poisteného,
d) vyplývajúcu z pracovných úrazov alebo chorôb z povolania zamestnancov poisteného, alebo akýchkoľvek iných osôb 

vykonávajúcej pracovnú činnosť pre poisteného, vrátane regresných nárokov Sociálnej a zdravotných poisťovní.

Článok 5 
Poistná udalosť

Poistná 1. 
udalosť

Poistný
princíp

2.
3.

4.

5.

Poistnou udalosťou je vznik povinnosti poisteného nahradiť škodu, za ktorú poistený zodpovedá a je povinný ju uhradiť za 
predpokladu, že vznikla povinnosť poisťovateľa poskytnúť poistné plnenie podľa týchto VPP PRO 2019, príslušných 
osobitných poistných podmienok a zmluvy.
Podmienkou vzniku práva na poistné plnenie je, že škoda vznikla v dobe trvania poistenia.
Podmienkou vzniku práva na poistné plnenie je, že príčina, ktorá predchádzala vzniku škody, vznikla tak ako samotná 
škoda v dobe trvania poistenia, za podmienky, že v dobe trvania poistenia bol prvýkrát písomne u poisteného 
uplatnený aj následný nárok, pričom vznesený nárok bol následne poisteným a/alebo poistníkom poisťovateľovi 
písomne oznámený počas doby trvania poistenia, alebo najneskôr 30 dní po skončení doby trvania poistenia.
Ak o náhrade tejto škody rozhoduje oprávnený orgán, platí, že poisťovateľ je povinný plniť až dňom, keď rozhodnutie tohto 
orgánu nadobudlo právoplatnosť.
Poistnú udalosť pre jednotlivé druhy poistenia bližšie vymedzujú osobitné poistné podmienky, prípadne dojednania poistnej 
zmluvy.

Článok 6
Poistná suma _____________________________ ______________________________________________ _

Poistná suma dohodnutá v poistnej zmluve je hornou hranicou plnenia poisťovateľa za jednu a všetky poistné udalosti počas poistného 
obdobia. Poistnú sumu určuje poistník a/alebo poistený na vlastnú zodpovednosť.

Článok 7 
Spoluúčasť

Spoluúčasť je suma, ktorou sa poistený podieľa na poistnom plnení. Spoluúčasť sa odpočíta z plnenia poisťovateľa pri každej 
poistnej udalosti. Na poistnom plnení zo sériovej poistnej udalosti sa poistený podieľa len jednou spoluúčasťou bez ohľadu na 
počet poistných udalostí v sérii.

Článok 8 
Poistné plnenie

Splatnosť
poistného
plnenia

1.

2.

Náhrada 3.
škody 4.

5.

6.

Poisťovateľ je povinný poskytnúť poistné plnenie v prípade vzniku poistnej udalosti.
Poistné plnenie je splatné do 15 dní, len čo poisťovateľ skončil vyšetrovanie potrebné na zistenie rozsahu povinnosti 
poisťovateľa plniť. Pri poistnom plnení poisťovateľ odpočíta dlžné poistné. Poisťovateľ nie je oprávnený počas trvania 
poistnej zmluvy plnenie z poistnej zmluvy znížiť z dôvodu, že poistné nebolo riadne a včas zaplatené.
Ak o náhrade škody rozhoduje súd, poisťovateľ je povinný plniť až dňom, kedy toto rozhodnutie nadobudlo právoplatnosť. 
Sumu náhrady škody, ktorú vyplatil poisťovateľ poškodenému, a o ktorú poisťovateľ nemohol svoje plnenie znížiť v prípadoch 
porušenia povinnosti poisteným stanovených v týchto VPP PRO 2019 a dohodnutých v zmluve, je povinný mu uhradiť 
poistený.
Ak spôsobí škodu poistník a/alebo poistený, alebo osoby jemu blízke, alebo jeho spoločníci či zamestnanci, alebo iné osoby 
poistníkom, alebo poisteným poverené úmyselne, alebo uvedú poisťovateľa do omylu pri zisťovaní oprávnenosti a výšky 
plnenia, poisťovateľ neposkytne poistné plnenie.
Ak poisťovateľ odmietol plniť čo i len z časti, je povinný uviesť dôvod neplnenia alebo zníženia plnenia; tento dôvod nie je 
možné dodatočne meniť.

Článok 9 
Sublimit

Sublimit
poistného
plnenia
Dojednané
sublimity

1.

2.

_______________________________________________________________________________________________
Sublimit je časť poistnej sumy dohodnutej v zmluve ako maximálna výška plnenia, ktorú poisťovateľ vyplatí za všetky škody, 
ktoré vznikli v dohodnutom poistnom období, na ktoré sa sublimit podľa dohodnutého rozsahu poistenia uvedeného v zmluve 
vzťahuje. Sublimit nezvyšuje poistnú sumu.
Pre nižšie uvedené poistné riziká sa dojednávajú nasledovné sublimity poistného plnenia:
a) pre následnú majetkovú ujmu v podobe nákladov na likvidáciu zničenej veci a nákladov na zapožičanie náhradného 

stroja či zariadenia podľa čl. 2, ods. 2., písm. a), č. II), bod. i) a ii) týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sumárne 
(za oba body) sublimit 20% z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 20 000,00 Eur,

b) pre nemajetkovú ujmu v podobe citovej ujmy podľa čl. 2, ods. 2., písm. b), č. IV) týchto VPP PRO 2019, sa osobitne 
dojednáva sublimit 20% z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 20 000,00 Eur,

c) pre poistné riziká podľa čl. 2, ods. 3. týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sublimit 20% z dohodnutej poistnej 
sumy, najviac však 10 000,00 Eur,

d) pre zachraňovacie náklady podľa čl. 2, ods. 4. týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sublimit 20% z dohodnutej 
poistnej sumy, najviac však 10 000,00 Eur,
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Článok 10 
Poistné

e) pre prípravné náklady na obhajobu podľa čl. 2, ods. 5, týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sublimit 20% 
z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 10 000,00 Eur,

f) pre zodpovednosť vyplývajúcu z bežného občianskeho života podľa čl. 2, ods. 7. VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva 
sublimit 20% z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 10 000,00 Eur, pre všetky fyzické osoby pôsobiace v štatutárnych 
orgánoch poistenej spoločnosti,

g) pre náhradu účasti na súdnom pojednávaní podľa čl. 2, ods. 8. týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sublimit 
20% z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 5 000,00 Eur,

h) pre náklady právnej obhajoby podľa čl. 2, ods. 9. týchto VPP PRO 2019, sa osobitne dojednáva sublimit 20% z dohodnutej 
poistnej sumy, najviac však 10 000,00 Eur,

i) pre náklady na zistenie rozsahu a príčiny škody škodovým komisárom podľa čl. 2, ods. 10. týchto VPP PRO 2019, sa 
osobitne dojednáva sublimit 20% z dohodnutej poistnej sumy, najviac však 5 000,00 Eur.

1. Poistné je cena za poistenie dohodnuté v zmluve.
2. Poisťovateľ má právo na poistné za dobu od vzniku poistenia až do jeho zániku. Jednorazové poistné patrí poisťovateľovi 

vždy celé.
3. Ak zanikne poistenie pred uplynutím doby, za ktorú bolo zaplatené bežné poistné, je poisťovateľ povinný zvyšujúcu časť 

poistného vrátiť.
4. Ak nastala poistná udalosť a dôvod ďalšieho poistenia tým odpadol, poisťovateľovi patrí poistné do konca poistného obdobia, 

v ktorom poistná udalosť nastala. Jednorazové poistné patrí poisťovateľovi aj v týchto prípadoch vždy celé.
5. Ak poistenie zaniklo z dôvodu nezaplatenia poistného po oznámení zmeny výšky poistného poisťovateľom, tak sa výška 

poistného, na ktoré má poisťovateľ nárok, určí z poistného za predchádzajúce poistné obdobie.
6. Poistné sa stanovuje pevnou sumou alebo sadzbou z premennej hodnoty. Výška a splatnosť poistného je stanovená 

v zmluve, Poistník je povinný platiť poistné za dohodnuté poistné obdobie. Poistné je splatné prvým dňom poistného obdobia, 
ak nie je v zmluve dohodnuté inak. Poistné sa považuje za uhradené dňom pripísania na účet poisťovateľa.

7. Ak sa poistník oneskoril s platením poistného, poisťovateľ je oprávnený požadovať od poistníka úrok z omeškania za každý 
deň omeškania podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.

8. Ak je platenie poistného dohodnuté v splátkach, nezaplatením ktorejkoľvek splátky stráca poistník výhodu splátok, poistné 
sa stáva splatným za celé poistné obdobie, ak mu to poisťovateľ písomne oznámi a vyzve ho k zaplateniu celého poistného.

9. Poisťovateľ má právo v súvislosti so zmenami podmienok rozhodujúcimi pre stanovenie výšky poistného, upraviť novú výšku 
poistného ku dňu začiatku najbližšieho poistného obdobia. Poisťovateľ oznámi zmenu výšky poistného spravidla najmenej 
10 týždňov pred uplynutím poistného obdobia. Ak poisťovateľ oznámi zmenu najmenej 10 týždňov pred uplynutím poistného 
obdobia a klient sa rozhodne oznámiť svoj nesúhlas so zmenou, musí konať tak, aby oznámenie nesúhlasu bolo doručené 
poisťovateľovi najneskôr 6 týždňov pred uplynutím poistného obdobia. Ak poisťovateľ zmenu oznámi po uplynutí 10 týždňov 
pred uplynutím aktuálneho poistného obdobia a klient sa rozhodne oznámiť svoj nesúhlas so zmenou, musí konať tak, aby 
oznámenie nesúhlasu bolo doručené poisťovateľovi najneskôr v posledný deň aktuálneho poistného obdobia. Ak poistník 
oznámi poisťovateľovi nesúhlas s úpravou výšky poistného a zároveň nedôjde k inej dohode, poistenie zanikne uplynutím 
aktuálneho poistného obdobia. Ak poistník neoznámi svoj nesúhlas s úpravou poistného v lehotách uvedených 
v predošlých vetách tohto bodu, má sa za to, že poistník súhlasí so zmenou výšky poistného.

10. V prípade, ak v zmluve bolo dohodnuté platenie poistného v splátkach, je ich výška a splatnosť uvedená v zmluve.
11. Ak je v zmluve dohodnuté doúčtovanie poistného na základe skutočných hodnôt rozhodujúcich pre stanovenie výšky 

poistného z premennej hodnoty, najneskôr do jedného mesiaca po uplynutí poistného obdobia je poistník a/alebo poistený 
povinný oznámiť poisťovateľovi skutočnú výšku týchto hodnôt. Doplatok k poistnému podlá tohto odseku je splatný do 
jedného mesiaca od oznámenia jeho výšky poistníkovi alebo poistenému, pokiaľ nebolo v zmluve dohodnuté inak.

Článok 11
Doba trvania poistenia

Začiatok
poistenia

1. Poistenie vzniká nasledujúci deň po uzavretí poistnej zmluvy, ak nie je  dohodnuté, že poistenie vznikne neskôr.
2. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa dojednáva na dobu neurčitú s poistným obdobím jeden rok (poistný rok).
3. Ak nie je zmluva vypovedaná jednou zo zmluvných strán najmenej 6 týždňov pred ukončením poistného obdobia, predlžuje 

sa po uplynutí poistného obdobia automaticky vždy o ďalšie poistné obdobie.
Zánik poistenia j 4. Okrem iných dôvodov zániku poistenia ustanovených v platných právnych predpisoch poistenie zaniká: 

a) uplynutím dohodnutej doby, ak bolo v zmluve dohodnuté poistenie na dobu určitú,
b) písomnou výpoveďou ktoréhokoľvek z účastníkov zmluvy do dvoch mesiacov po uzavretí zmluvy; výpovedná lehota je 

osemdenná a začína plynúť nasledujúcim dňom po doručení výpovede druhej zmluvnej strane,
c) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán ku koncu poistného obdobia, pričom výpoveď musí byť doručená 

druhej zmluvnej strane najmenej 6 týždňov pred uplynutím poistného obdobia. Ak došlo k zmene výšky poistného 
a poisťovateľ výšku poistnému neoznámil tomu, kto s ním uzavrel poistnú zmluvu najneskôr 10 týždňov pred uplynutím 
poistného obdobia, neuplatní sa lehota podľa predošlej vety.

d) nezaplatením poistného:
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ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dňa jeho 
splatnosti,
ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dňa doručenia výzvy poisťovateľa 
na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doručením tejto výzvy. Výzva poisťovateľa obsahuje 
upozornenie, že poistenie zanikne, ak nebude zaplatené.
Poisťovateľ je povinný doručiť túto výzvu do jedného mesiaca odo dňa splatnosti poistného. Ak nebola výzva 
doručená, poistenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo dňa jeho splatnosti.
Tieto lehoty možno dohodou zmluvných strán predĺžiť najviac o tri mesiace. Poistenie zanikne uplynutím príslušnej 
lehoty. To isté platí, ak bola zaplatená len časť poistného,

e) odstúpením poisťovateľa od zmluvy, ak pri pravdivom a úplnom zodpovedaní otázok zo strany poisteného a/alebo 
poistníka by poisťovateľ zmluvu neuzavrel. Toto právo môže poisťovateľ uplatniť písomne do troch mesiacov odo dňa, 
kedy takúto skutočnosť zistil, inak jeho právo zaniká,

f) odmietnutím poistného plnenia zo zmluvy, ak sa poisťovateľ po poistnej udalosti dozvie, že jej príčinou je skutočnosť, 
ktorú pre vedome nepravdivé alebo neúplné odpovede poisteného a/alebo poistníka nemohol zistiť pri dojednávaní 
poistenia a ktorá bola podstatná pre uzavretie zmluvy,

g) dňom vstupu poisteného do likvidácie alebo vyhlásením konkurzu na majetok poisteného,
h) ukončením činnosti poisteného, zánikom/pozastavením oprávnenia poisteného na podnikanie v zmysle príslušných 

právnych predpisov, zmenou vo vlastníckych právach poisteného a/alebo poistníka. Ktorúkoľvek z týchto skutočností 
je poistník a/alebo poistený povinný oznámiť písomne poisťovateľovi najneskôr do jedného mesiaca odo dňa jej vzniku 
a predložiť o tom písomný doklad.

i) písomnou výpoveďou každej zo zmluvných strán do 1 mesiaca odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho 
zamietnutia. Výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť dňom doručenia výpovede; jej uplynutím poistenie zanikne. 
Ak výpoveď podal poistník a/alebo poistený, poisťovateľovi prináleží poistné do konca poistného obdobia, na ktoré bolo 
poistenie dohodnuté,

j) písomnou dohodou zmluvných strán.
5. Ak ide o poistnú zmluvu na dobu neurčitú, poisťovateľ si vyhradzuje právo z vážneho objektívneho dôvodu, ktorý 

poisťovateľ nezapríčinil, nemohol predvídať ani odvrátiť a ktorý mu bráni v plnení poistnej zmluvy pri súčasnom dodržiavaní 
záväzných povinností pre podnikanie v poisťovníctve, jednostranne a aj bez poskytnutia výpovednej lehoty vypovedať 
poistnú zmluvu. Poisťovateľ je v takom prípade povinný o vypovedaní a dôvode vypovedania poistnej zmluvy bez 
zbytočného odkladu písomne informovať poistníka.

Článok 12 ___
Povinnosti poisteného a/alebo poistníka_____________________ ___________________________________ ____________________

1. Poistník/poistený je povinný dodržiavať všeobecne záväzné právne prepisy, technické predpisy a normy, právne predpisy
o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, VPP PRO 2019 a dojednania dohodnuté v poistnej zmluve.

2. Poistník/poistený je povinný:
a) odpovedať pravdivo a úplne na všetky otázky poisťovateľa, týkajúce sa dojednávaného poistenia,
b) umožniť poisťovateľovi alebo ním povereným osobám vstup do prevádzkových priestorov poistníka a/alebo poisteného 

a umožniť im posúdiť rozsah poistného rizika (nebezpečenstva), ďalej je povinný poisťovateľovi alebo ním povereným 
osobám predložiť na nahliadnutie projektovú, technickú, účtovnú a inú odbornú dokumentáciu a umožniť preskúmanie 
činnosti zariadenia slúžiaceho k ochrane prevádzkových priestorov poistníka,

c) bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 30 dní odo dňa zmien oznámiť poisťovateľovi písomne všetky zmeny 
v skutočnostiach, na ktoré sa ho pýtal pri dojednávaní poistenia, prípadne ku ktorým došlo počas trvania poistenia 
a mohli by mať vplyv na poistné krytie, predovšetkým oznámiť poisťovateľovi akékoľvek kvalitatívne či kvantitatívne 
zmeny poistného rizika (nebezpečenstva), výraznú zmenu dosiahnutého obratu v porovnaní s obratom uvádzaným pri 
dojednávaní poistenia, zmenu podnikateľského zamerania z pohľadu vykonávaných podnikateľských činnosti, ktoré sa 
podieľajú na obrate poisteného zásadnou mierou, zmenu počtu odborných zamestnancov, zmena trhov pôsobenia na 
úrovni jednotlivých štátov,

d) písomne oznámiť poisťovateľovi každú zmenu svojej adresy v lehote najneskôr 15 dní odo dňa, kedy táto zmena nastala,
e) dbať, aby poistná udalosť nenastala, dodržiavať povinnosti smerujúce k odvráteniu škody alebo k zmenšeniu jej 

rozsahu, keď už škoda nastala a netrpieť porušovanie týchto povinností zo strany tretích osôb,
t) bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 15 dní od zistenia škodovej udalosti oznámiť poisťovateľovi, že škodová 

udalosť vznikla, podať pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej následkov, predložiť doklady potrebné k posúdeniu, 
či vzniklo právo na poistné plnenie a k stanoveniu jeho výšky a umožniť poisťovateľovi získať kópie týchto dokladov,

g) ihneď oznámiť polícii udalosť, ktorá vznikla za okolností vzbudzujúcich podozrenie z trestného činu alebo pokusu oň 
a dodať jej úplný zoznam odcudzených alebo poškodených vecí,

h) zabezpečiť voči inému práva na náhradu spôsobenej škody a práva na postih a vysporiadanie,
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i) dodržiavať technické a ďalšie normy vrátane predpisov vzťahujúcich sa na prevádzku poistníka a/alebo poisteného, 
viesť preukázateľnú dokumentáciu (napr. prevádzkový denník), udržiavať prevádzku v dobrom technickom stave,

j) oznámiť, že poškodený uplatnil proti poistenému nárok na náhradu škody, ako aj právo na náhradu škody uplatnené 
na príslušnom orgáne zo škodovej udalosti, vyjadriť sa k uplatneným nárokom na náhradu škody a k ich výške, ako aj 
splnomocniť poisťovateľa, aby za neho škodovú udalosť prerokoval,

k) oznámiť poisťovateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 15 dní odo dňa kedy sa o danej skutočnosti dozvedel, 
že v súvislosti so škodovou udalosťou bolo začaté trestné konanie alebo občianske súdne konanie alebo mimosúdne 
konanie proti poistenému alebo jeho zamestnancovi a poisťovateľa informovať o priebehu a výsledkoch tohto konania,

l) oznámiť poisťovateľovi bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 15 dní odo dňa kedy sa o danej skutočnosti 
dozvedel, že poškodený uplatňuje právo na náhradu škody na príslušnom orgáne,

m) v konaní o náhrade škody zo škodovej udalosti postupovať v súlade s pokynmi poisťovateľa, najmä sa nezaviazať bez 
súhlasu poisťovateľa k náhrade premlčanej pohľadávky a neuzavrieť bez súhlasu poisťovateľa súdny zmier. Proti 
rozhodnutiu príslušných orgánov, ktoré sa týkajú náhrady škody, je poistený povinný včas podať opravný prostriedok, 
ak neprijme iný pokyn od poisťovateľa,

n) celkom, alebo z časti uznať alebo uspokojiť akýkoľvek nárok z titulu zodpovednosti za škodu len s predchádzajúcim 
súhlasom poisťovateľa, s výnimkou nároku na náhradu škody na veciach, ktorá nepresahuje dohodnuté spoluúčasti 
uvedené v zmluve,

o) každú opravu alebo akékoľvek odstránenie následkov škodovej udalosti vykonať primeraným spôsobom,
p) v prípade, že sú politicky exponovanými osobami alebo im tento status vznikne počas účinnosti zmluvy, sú povinní túto 

skutočnosť oznámiť poisťovateľovi,
q) plniť ďalšie povinnosti, ktoré sú mu uložené poisťovateľom v zmluve, alebo ktoré mu poisťovateľ písomne oznámi po 

nahlásenej poistnej udalosti.

Článok 13
Povinnosti poisťovateľa

Okrem povinností stanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi je poisťovateľ povinný:
a) zachovávať mlčanlivosť, a to najmä o skutočnostiach týkajúcich sa poistenia, ako aj o skutočnostiach, ktoré sa dozvie 

pri uzatvorení poistenia, jeho správe a pri likvidácii poistných udalostí, a to nielen pokiaľ ich poistený a/alebo poistník 
označí za dôverné. Poisťovateľ môže tieto informácie poskytnúť len so súhlasom poisteného a/alebo poistníka, alebo 
ak to ustanoví všeobecne záväzný právny predpis,

b) bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 15 dní po ukončení vyšetrovania písomne informovať poisteného o rozsahu 
a výške poistného plnenia,

c) po ukončení vyšetrovania vrátiť poistenému a/alebo poistníkovi originálne doklady, ktoré si vyžiadal,
d) umožniť poistenému a/alebo poistníkovi nazrieť do podkladov, ktoré poisťovateľ sústredil v priebehu vyšetrovania 

a vyhotoviť si ich kópiu, avšak okrem podkladov, ktoré poisťovateľ považuje za dôverné.

Článok 14 
Príslušnosť súdu

Všetky spory akéhokoľvek druhu, ktoré môžu vzniknúť na základe zmluvy alebo v súvislosti s ňou medzi poisťovateľom 
a poistníkom a/alebo poisteným, alebo inými oprávnenými osobami, spadajú do právomoci súdov SR a budú rozhodované 
podľa právneho poriadku SR.

Článok 15 
Prechod práv __________________________________________________________________ _ _ _____________________________

1. Pokiaľ poisťovateľ nahradil za poisteného škodu, prechádza na neho právo poisteného na náhradu škody alebo iné 
obdobné právo, ktoré poistenému v súvislosti s jeho zodpovednosťou za škodu vzniklo proti inému.

2. Na poisťovateľa prechádza najmä právo poisteného na vrátenie vyplatenej sumy ako aj náhradu nákladov konania, pokiaľ 
ich poisťovateľ za poisteného uhradil.

Článok 16
Doručovanie písomností___________ __________________________________________________________ ____________________

1. Poisťovateľ zasiela písomnosti na poslednú známu adresu poisteného alebo poistníka. Písomnosť poisťovateľa 
určená poistenému alebo poistníkovi (ďalej len „adresát“) sa považuje za doručenú dňom prevzatia písomnosti adresátom 
alebo dňom, kedy adresát prevzatie písomnosti odoprel. V prípade, že sa písomnosť uloží na pošte kvôli nezastihnutiu 
adresáta s tým, že si ju adresát v príslušnej lehote nevyzdvihol na pošte, považuje sa za doručenú v posledný deň tejto 
lehoty, aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel, alebo dňom, kedy bola písomnosť vrátená poisťovateľovi ako 
nedoručená pre zmenu adresy, ktorú adresát neoznámil.

2. Ak doloží adresát, že mu príslušná písomnosť nebola doručená z dôvodov hodných osobitného zreteľa, môže na to 
poisťovateľ prihliadnuť s ohľadom na okolnosti prípadu.

Článok 17
Spôsob vybavovania sťažností ____



Sťažnosti možno podať na akomkoľvek priamom alebo nepriamom kontaktnom mieste poisťovateľa (napr. osobne na 
pobočke, písomne poštou, telefonicky, e-mailom alebo vyplnením kontaktného formulára na internetovej stránke poisťovateľa). 
Sťažovateľ má zároveň možnosť sa so svojou sťažnosťou obrátiť aj na orgán vykonávajúci dohľad nad finančným trhom.

Článok 18 
Výklad pojmov

1.
2.

3.
4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.
12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.

20. 

21.

22.

23.

24.

Čisté finančné škody akékoľvek finančné škody, ktorým nepredchádzala škoda na veci, zdraví a/alebo živote. 
Dokumenty pre účely tohto poistenia sa za dokumenty považujú akékoľvek listiny, zmluvy, materiály, doklady, potvrdenia, 
tlačivá, evidencie, knihy, ktoré poistený prevzal do úschovy v súvislosti s výkonom poistenej profesie.
Havarijný komisár je fyzická alebo právnická osoba poverená vyšetrovaním škodových udalostí.
Hrubá nedbanlivosť je neobyčajné (zvlášť závažné) porušenie, zanedbanie nutnej opatrnosti, prípadne odbornej 
starostlivosti, ktorú možno rozumne očakávať pri výkone danej činnosti, povolania, funkcie a/alebo postavenia.
Náhodná udalosť je udalosť, o ktorej sa odôvodnene predpokladá, že môže v čase trvania poistenia nastať, avšak v čase 
uzavretia poistenia sa ešte nevie, kedy nastane alebo či vôbec nastane.
Následná majetková ujma je ujma objektívne vyjadriteľná v peniazoch, ktorá nastala v majetkovej sfére poškodeného 
a je priamym následkom škody na veci a/alebo škody na zdraví.
Nehnuteľnosťou sú:
a) stavby spojené so zemou pevným základom,
b) pozemky,
c) porasty nachádzajúce sa na pozemkoch.
Obratom sú u právnických osôb tržby z poisťovanej činnosti, ktoré podliehajú dani z príjmov právnických osôb, u fyzických 
osôb príjmy z poisťovanej činnosti, ktoré podliehajú daní z príjmu fyzických osôb.
Organizovanou športovou činnosťou sa rozumie akákoľvek športová činnosť, organizovaná akoukoľvek telovýchovnou 
alebo inou organizáciou, športovým alebo iným klubom, ako i každá príprava tejto činnosti s výnimkou telovýchovnej 
činnosti v školských zariadeniach.
Poistená činnosť je činnosť na ktorú sa vzťahuje poistná ochrana podľa týchto VPP PRO 2019; ktorú poistený vykonáva 
na základe oprávnenia udeleného podľa všeobecne záväzných právnych predpisov, pričom je zapísaná v príslušnom 
registri, pokiaľ povinnosť takéhoto zápisu vyplýva z právneho poriadku Slovenskej republiky.
Poistená profesia znamená profesiu (povolanie) uvedenú v poistnej zmluve.
Poistenie je právny vzťah, ktorým sa poisťovateľ zaväzuje poskytnúť poistenému poistné plnenie za poistnú udalosť 
a ktorým sa poistník zaväzuje platiť poistné.
Poistený je fyzická alebo právnická osoba, na ktorej zodpovednosť za škodu sa poistenie vzťahuje.
Poistná doba je čas, na ktorý sa uzaviera zmluva. Je ohraničená dátumom vzniku poistenia a dátumom jeho zániku. 
Poistné obdobie je časť poistnej doby dohodnutá v poistnej zmluve alebo stanovená právnym predpisom. Je to časový 
úsek, za ktorý sa platí poistné. Pri jednorazovo platených poisteniach je poistné obdobie totožné s poistnou dobou. 
Poistné plnenie je náhrada poskytnutá poisťovateľom na základe poistnej zmluvy v prípade vzniku poistnej udalosti. 
Poistné riziko (nebezpečenstvo) je možná príčina vzniku škody uvedená v poistnej zmluve, na ktorú sa poistenie vzťahuje. 
Poistník je fyzická alebo právnická osoba, ktorá uzavrela s poisťovateľom poistnú zmluvu a je povinná platiť poistné. 
Poisťovateľ je ČSOB Poisťovňa, a.s., Žižkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenská republika zapísaná v OR OS Bratislava 
I., odd. Sa, vl. č. 444/B, IČO: 31 325 416.
Profesia je odborná činnosť, ktorej výkon je v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov podmieneným osobitnou 
kvalifikáciou, vzdelaním a členstvom v príslušnom profesijnom združení, najmä v komore.
Profesionálnou športovou činnosťou sa rozumie športová činnosť vykonávaná poisteným za odplatu, bez ohľadu na 
typ právneho vzťahu, ktorý je titulom vzniku nároku poškodeného na náhradu škody (napr. pracovno-právny vzťah, 
obchodno-právny vzťah a pod.).
Škodová udalosť je náhodná udalosť, počas ktorej dochádza ku vzniku škody, ktorá môže byť dôvodom vzniku práva na 
poistné plnenie; škodová udalosť nie je však totožná s poistnou udalosťou.
Škodou sa rozumie:
a) škoda na veci je majetková ujma objektívne vyjadriteľná v peniazoch, ktorá spočíva v zmenšení existujúceho majetku 

poškodeného a predstavuje majetkové hodnoty, ktoré je potrebné vynaložiť na to, aby sa vec uviedla do predošlého 
stavu, alebo aby sa v peniazoch vyvážili dôsledky vyplývajúce z toho, že navrátenie do predošlého stavu nebolo dobre 
možné alebo účelné,

b) škoda na zdraví je telesné poškodenie osoby vrátane choroby alebo usmrtenia.
Ukončením činnosti poisteného sa rozumie:
a) u právnických osôb, ktoré sa zapisujú do obchodného registra, výmaz z obchodného registra,
b) u právnických osôb, ktoré sa nezapisujú do obchodného registra, zrušenie právnickej osoby zriaďovateľom alebo 

výmazom z príslušného registra,
c) u podnikateľov - fyzických osôb, ktoré sú zapísané v živnostenskom registri, vyznačenie ukončenia činnosti poisteného 

v živnostenskom registri.
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25. Ušlý zisk je majetková ujma spočívajúcou v tom, že u poškodeného nedošlo v dôsledku škodovej udalosti k rozmnoženiu 
majetkových hodnôt, hoci sa to s ohľadom na pravidelný beh vecí dalo očakávať. Ušlý zisk sa neprejavuje zmenšením 
majetku poškodeného, ale stratou očakávaného prínosu (výnosu). Nevyhnutnou podmienkou náhrady škody pritom je, aby 
sa nejednalo len o pravdepodobnosť rozmnoženia majetku, ale relatívnu istotu, že pri pravidelnom behu vecí (nebyť 
protiprávneho konania škodcu alebo škodnej udalosti) mohol poškodený dôvodne očakávať zväčšenie svojho majetku, ku 
ktorému nedošlo práve v dôsledku konania škodcu (škodovej udalosti).

26. Vadným výrobkom sa rozumie výrobok, ktorý nezaručuje bezpečnosť jeho užitia alebo použitia, ktorú možno od neho 
odôvodnene očakávať, najmä vzhľadom na:
a) prezentáciu výrobku a informácie o výrobku, ktoré výrobca poskytol alebo mal poskytnúť,
b) predpokladaný spôsob jeho užitia alebo použitia a účel, na aký môže výrobok slúžiť,
c) čas, keď bol výrobok uvedený do obehu.

27. Vojnové udalosti sú vzbury, povstania, hromadné násilné nepokoje, násilné konania motivované politicky, sociálne, 
ideologicky, nábožensky.

28. Výkon profesie za výkon profesie sa pre účely tohto poistenia považuje odovzdanie, poskytnutie prác a/alebo služieb, 
ktoré sú predmetom poistenia.

29. Výrobkom sa rozumie každá hnuteľná vec, ktorá bola vyrobená, vyťažená alebo inak získaná bez ohľadu na stupeň jej 
spracovania a ktorá je určená na uvedenie do obehu. Výrobkom je aj hnuteľná vec, ktorá je súčasťou alebo príslušenstvom 
inej hnuteľnej alebo nehnuteľnej veci. Za výrobok sa považuje aj elektrina a plyn, ktoré sú určené na spotrebu.

30. Zamestnanec je fyzická osoba, ktorá v pracovnoprávnych vzťahoch, a ak to ustanovuje osobitný predpis, aj v obdobných 
pracovných vzťahoch vykonáva pre zamestnávateľa závislú prácu.

Článok 19
Spoločné ustanovenia 1 2 3 4 5 6

Jazyk

Odchylné
ustanovenia

1. Poisťovateľ je oprávnený v súlade s platným zákonom o ochrane osobných údajov a Nariadením Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov 
(ďalej len „Nariadenie“) pre účely vedenia zmluvného vzťahu s dotknutou osobou, predmetom ktorého je 
poistenie, získavať a spracúvať osobné údaje poisteného a/alebo poistníka, ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu 
spracúvania na základe platného zákona o poisťovníctve.
Dodatočné informácie o spracúvaní osobných údajov ČSOB Poisťovňou, a.s. sú definované v Memorande ochrany 
osobných údajov ČSOB Finančnej skupiny, ktoré je dostupné na stránke www.csob.sk.

2. Na účely identifikácie klientov a ich zástupcov a zachovania možnosti následnej kontroly tejto identifikácie a na ďalšie účely 
v súlade s platným zákonom o poisťovníctve sú klienti a ich zástupcovia aj bez súhlasu dotknutých osôb povinní poisťovni 
na jej žiadosť poskytnúť osobné údaje v rozsahu uvedenom v zákone o poisťovníctve.

3. Ak sa niektoré ustanovenia týchto VPP PRO 2019 stanú neplatnými alebo spornými v dôsledku zmeny všeobecne 
záväzných právnych predpisov, použije sa taký všeobecne záväzný právny predpis, ktorý je im svojou povahou a účelom 
najbližší.

4. Všetky doklady a dokumenty týkajúce sa poistenia sa poisťovateľovi predkladajú v slovenskom jazyku. V prípade, ak boli 
vystavené v cudzom jazyku, musí k nim byť priložený úradne overený preklad do slovenského jazyka, avšak s výnimkou 
dokladov a dokumentov predkladaných poisťovateľovi v českom jazyku. V prípade dokumentov (vrátane poistnej zmluvy) 
a dokladov týkajúcich sa poistenia predložených poisťovateľom má v prípade nesúladu prednosť dokument (vrátane 
poistnej zmluvy) a/alebo doklad predložený v štátnom jazyku Slovenskej republiky.

5. V zmluve sa možno od ustanovení týchto VPP PRO 2019 odchýliť a upraviť tak vzájomné práva a povinnosti, ak z povahy 
ich ustanovení nevyplýva, že sa nemožno od nich odchýliť.

6. Zmeny v zmluve možno vykonať len písomnou dohodou účastníkov, inak sú neplatné.

Článok 20
Záverečné ustanovenia _____________________________  ___________________ _____________________________■

1. Tieto VPP PRO 2019 sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy.
2. Schválené predstavenstvom poisťovateľa dňa 24.09.2019.
3. Tieto VPP PRO 2019 nadobúdajú platnosť dňom ich schválenia predstavenstvom poisťovateľa a účinnosť dňom

01.10.2019.
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OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY
PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU SPÔSOBENÚ PRI VÝKONE ČINNOSTI 

AUTORIZOVANÝCH ARCHITEKTOV A STAVEBNÝCH INŽINIEROV
OPP ÁRCH 2019 p o , s t o v ä A

Článok 1 Úvodné ustanovenia Článok 4 Výklad pojmov
Článok 2 Rozsah poistenia Článok 5 Záverečné ustanovenia
Článok 3 Výluky z poistenia

Článok 1
Úvodné u s t a n o v e n i a ____________________ _____ ________________________________

Na poistenie, ktoré sa uzatvára podľa týchto osobitných poistných podmienok OPP ARČH 2019, sa vzťahujú Všeobecné 
poistné podmienky pre poistenie profesijnej zodpovednosti za škodu (ďalej len „VPP PRO 2019“).

Článok 2
Rozsah poistenia ___ ____________________ ________________________________

1. Poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu spôsobenú inému pri výkone profesie:
a) architekt,
b) stavebný inžinier.

2. Poistenie sa vzťahuje aj na výkon poistenej profesie inými osobami, ktoré poistený poveril jej vykonaním tzv. 
subdodávatelia poisteného, avšak výlučne za podmienky, že tieto práce boli poisteným písomne schválené pred ich 
odovzdaním.

Článok 3 1 2 3 4
Výluky z poistenia________________________________________ _______________________________________

Okrem výluk z poistenia ustanovených vo VPP PRO 2019 a poistnej zmluve sa poistenie nevzťahuje aj na zodpovednosť 
poisteného za škodu:

a) spôsobenú ako čistú finančnú škodu,
b) spôsobenú zvýšením, prekročením rozpočtových nákladov stavby,
c) spôsobenú z akéhokoľvek neprimeraného plánovania nákladov v súvislosti s obstarávaním alebo dodaním materiálov,
d) spôsobenú nesprávnymi odhadmi návratnosti kapitálu alebo z iných odhadov, na základe ktorých sa vypracúvajú 

prognózy ekonomickej návratnosti,
e) spôsobenú omeškaním s dodaním výsledkov odbornej poisťovanej činnosti,
f) spôsobenú použitím projektových a/alebo výpočtových metód, ktoré nie sú v súlade so všeobecne akceptovanými 

poznatkami vedy a techniky,
g) vzniknutú nákladmi na opravu a/alebo prepracovanie projektovej dokumentácie,
h) spôsobenú v súvislosti s odovzdaním akýchkoľvek nezáväzných, priebežne ďalej upravovaných projektov a podkladov,
i) spôsobenú poisteným alebo jeho subdodávateľom ak sa podieľajú na zhotovovaní (výstavbe), montáži, údržbe stavby 

alebo za ktorú poistený alebo subdodávateľ zodpovedá ako zhotoviteľ stavby,
j) použitím typizovaných projektov, pokiaľ už v minulosti došlo pri ich použití k vzniku škodovej udalosti vyplývajúcej 

z parametrov daného typizovaného projektu,
k) vzniknutú projektovaním akýchkoľvek vodných stavieb, pobrežných stavieb, hrádzí, priehrad, tunelov, mostov, 

nadjazdov, podzemných dráh,
l) spôsobenú vykonávaním stavebného dozoru.

Článok 4
Výklad pojmov________ ______ _________________ ___ ______________________ _______________________________________

1. Autorizácia je oprávnenie fyzickej osoby vykonávať odborné činnosti vo výstavbe podľa zákona.
2. Architekt je:

a) autorizovaný architekt,
b) hosťujúcim architekt,
c) autorizovaný krajinný architekt,
d) hosťujúci krajinný architekt.

3. Stavebný inžinier je:
a) autorizovaný stavebný inžinier,
b) hosťujúci stavebný inžinier.

4. Zákon je zákon č. 138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch v znení neskorších 
predpisov.
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Článok 5
Záverečné ustanovenia............. .........—..........■■ ..... — ................. ....  ........  ... - striasa

1. VPP PRO 2019 a tieto OPP ÁRCH 2019 sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy.
2. Schválené predstavenstvom poisťovateľa dňa 24.09.2019.
3. Tieto OPP ÁRCH 2019 nadobúdajú platnosť dňom ich schválenia predstavenstvom poisťovateľa a účinnosť dňom

01.10.2019.
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ZMLUVNÉ DOJEDNANIA
PRE ASISTENČNÉ SLUŽBY PRE PODNIKATEĽOV A PRÁVNICKÉ OSOBY

ZD AS - P 2019

Článok 1 Rozsah asistenčných služieb 
Článok 2 Výluky z asistenčných služieb 
Článok 3 Limit plnenia
Článok 4 Postup pri využívaní asistenčných služieb

Článok 5 Práva a povinnosti poisteného 
Článok 6 Práva a povinnosti poisťovateľa 
Článok 7 Výklad pojmov 
Článok 8 Záverečné ustanovenia

Článok 1
Rozsah asistenčných služieb

Technická
asistencia

Asistencia pri
obnove
prevádzky po
vzniku
havarijnej
situácie

IT asistencia

Zdravotná
asistencia

Článok 2

1. Okrem rozsahu dojednaného v poistnej zmluve, poisťovateľ poskytne poistenému asistenčné služby v rozsahu:
a) Technickej asistencie - odstránenie havarijnej situácie na budovách poisteného slúžiacich k výkonu jeho 

podnikateľskej činnosti v rozsahu podľa ods. 2. tohto článku,
b) Asistencie pri obnove prevádzky po vzniku havarijnej situácie -  poskytnutie služieb v rozsahu podľa ods. 3. tohto 

článku, podmienených situáciou, kedy v dôsledku havarijnej situácie nie je možné pracovať v prevádzke poisteného,
c) IT Asistencie - sprostredkovanie IT špecialistu pre odstránenie problému na IT zariadení v rozsahu podľa ods. 4. tohto 

článku,
d) Zdravotnej asistencie -  poskytnutie telefonickej poradne praktického lekára v prípade zdravotných ťažkostí 

poisteného a zamestnancov poisteného v rozsahu podľa ods. 5. tohto článku.
2. Poisťovateľ poskytne poistenému asistenčné služby za účelom odstránenia príčiny vzniknutej havarijnej situácie

v rozsahu:
a) organizácia a úhrada nákladov na príjazd pracovníka technickej služby na miesto vzniknutej havárie,
b) práca a drobný materiál potrebný k oprave pri odstránení havarijnej situácie.
Technická asistencia je zabezpečovaná profesiami: inštalatér, elektrikár, kúrenár, plynár, pokrývač, zámočník, sklenár.

3. Poisťovateľ po vzniku havarijnej situácie, ktorá má za následok nefunkčnosť alebo ohrozenie chodu prevádzky zabezpečí:
a) upratanie budovy poisteného slúžiacej k výkonu jeho podnikateľskej činnosti, v ktorej nastala havarijná situácia,
b) ochranu majetku poisteného, ktorý sa nachádza v mieste poistenia strážnou službou po dobu maximálne 48 hodín od 

príchodu strážnej služby na miesto poistenia v prípade, ak je havarijná situácia spôsobená poškodením alebo zničením 
zabezpečovacích prvkov budovy alebo objektu poisteného (napr. vylomenie vstupných dverí, poškodenie zámkov, 
poškodenie alebo zničenie elektronického zabezpečovacieho zariadenia, rozbitie výkladového skla a pod.),

c) vyhľadanie náhradných priestorov pre prevádzku -  predloženie max. 3 ponúk na prenájom alebo kúpu nehnuteľnosti 
podľa zadaných požiadaviek poisteného,

d) sprostredkovanie sťahovacej služby podľa požiadavky poisteného a zabezpečenie presťahovania majetku poisteného 
do nových priestorov prevádzky,

e) zriadenie núdzovej telefonickej prevádzky kancelárie poisteného po dobu max. 5 dní od nahlásenia poistnej udalosti. 
V rámci núdzovej telefonickej prevádzky poisťovateľ prevezme telefonické odkazy pre poisteného od volajúceho 
a následne ich odovzdá poistenému.

4. Poisťovateľ sprostredkuje pre poisteného IT špecialistu za účelom odstránenia konkrétneho problému na IT zariadení pri:
a) výraznom spomalení činnosti počítača,
b) výskyte chybovej híášky,
c) zabudnutom hesle,
d) zavírení softvéru.

5. Poisťovateľ zabezpečí pre poisteného a jeho zamestnancov telefonické poradenstvo praktického lekára v rozsahu:
a) všeobecná konzultácia zdravotného stavu,
b) symptómy choroby,
c) sprievodné ťažkosti pri ochorení.
Telefonické poradenstvo je k dispozícii 24 hodín denne a je obmedzené konzultáciou v max. dĺžke 1 hodinu a maximálne
3 krát počas jedného poistného obdobia.

1. Poistenie asistenčných služieb uvedených v či. 1 týchto ZD AS - P 2019 sa nevzťahuje na:
a) náklady, ktoré boli vynaložené poisteným na svojpomocné odstránenie havarijnej situácie, ak poistený nepreukáže, že 

ich vynaloženie bolo opodstatnené a jeho predchádzajúca snaha o kontaktovanie call centra pre asistenčné služby 
bola bezúspešná; príp. bude úhrada za tieto náklady znížená do limitu, ktorý by bol poskytnutý za odstránenie stavu 
núdze, ak by ich zabezpečovalo call centrum pre asistenčné služby,

b) havarijnú situáciu vzniknutú na rozostavaných budovách alebo budovách v rekonštrukcii,
c) havarijnú situáciu spôsobenú zanedbaním údržby rozvodov inžinierskych sietí,
d) odstraňovanie následkov škôd spôsobených neodborným, neoprávneným alebo nepovoleným zásahom poisteného 

alebo iných osôb,

Výluky z asistenčných služieb
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e) odstraňovanie následkov škôd spôsobených v dôsledku vykonávania akýchkoľvek stavebných úprav a opráv,
f) havarijnú situáciu, ktorá nastala v dôsledku hrubej nedbanlivosti alebo v dôsledku úmyselnej trestnej činnosti 

poisteného alebo iných osôb.
2. Poistenie IT asistencie v zmysle či. 1 ods. 4. sa nevzťahuje na:

a) spomalenie internetového pripojenia,
b) zabudnuté heslo do operačného systému (napr. Windows),
c) mechanické poškodenie IT zariadenia,
d) poruchu niektorej hardvérovej časti IT zariadenia,
e) škodu spôsobenú elektrickým prepätím,
f) škodu spôsobenú nesprávnou alebo nedostatočnou údržbou IT zariadenia, jeho preťažovaním či používaním v rozpore 

s pokynmi výrobcu alebo jeho používaním za neobvyklých podmienok,
g) škodu spôsobenú udalosťou, ktorú si poistený spôsobil úmyselne alebo mu ju spôsobila s jeho súhlasom iná osoba,
h) škodu spôsobenú zásahom štátnej alebo úradnej moci,
i) IT zariadenie s nelegálne nainštalovaným softvérom.

3. Poisťovateľ neuhradí náklady na asistenčné služby, pokiaľ na základe predchádzajúceho poskytnutia asistenčnej služby 
odporučil poistenému opatrenia a opravy, ktoré poistený následne nerealizoval do 30 dní, pričom opakovane žiada 
o organizáciu, vykonanie či úhradu rovnakej asistenčnej služby.

4. Poisťovateľ nie je zodpovedný za dôsledky nevhodne, nesprávne, nedostatočne alebo oneskorene poskytnutých služieb, 
pokiaľ poistený podal nepresné, neúplné alebo úmyselne skreslené informácie (nepravdivé informácie). Poisťovateľovi 
nevzniká povinnosť uhradiť náklady spojené s asistenciou poskytnutou na základe nepravdivých informácií.

5. Poisťovateľ tiež neuhradí:
a) následné finančné škody, najmä stratu na zárobku a ušlý zisk, pokuty, manká,
b) vedľajšie náklady v prípade IT asistencie (expresné príplatky akéhokoľvek druhu, náklady na právne zastúpenie 

a pod.), náklady za duševné, citové a morálne ujmy, ku ktorým došlo neoprávneným zásahom do práva na ochranu 
osobnosti, náklady v súvislosti s nemožnosťou používania IT zariadenia.

Článok 3 
Limit plnenia

Pre asistenčné služby v zmysle čl. 1 týchto ZD AS - P 2019 sa pre poistnú zmluvu dojednáva spoločný ročný limit plnenia vo 
výške 500,00 Eur.

Článok 4
Postup pri využívaní asistenčných služieb

Kontakt

Informácie

Územný rozsah

1. Asistenčné služby je oprávnený žiadať poistený.
2. Služby zdravotnej asistencie v zmysle Čl. 1, ods. 5. týchto ZD AS -  P 2019 sú oprávnení žiadať aj zamestnanci poisteného.
3. V prípade, že poistený potrebuje využiť asistenčné služby, kontaktuje call centrum pre asistenčné služby na tel. č. 

+421 2 444 500 50, ktoré je k dispozícii nepretržite.
4. Pri kontaktovaní call centra pre asistenčné služby poistník uvedie nasledujúce informácie:

a) názov poisteného, IČO,
b) meno osoby oprávnenej jednať v mene poisteného,
c) číslo poistnej zmluvy,
d) kontaktné telefónne číslo,
e) adresu budovy, na ktorej došlo k havarijnej situácii, príp. na ktorej je požadované využitie sprostredkovateľskej služby 

alebo IT asistencie,
f) popis udalosti a okolnosti dôležité k určeniu najvhodnejšieho riešenia udalosti,
g) ďalšie informácie, o ktoré ho poisťovateľ požiada za účelom adekvátneho zabezpečenia požadovanej asistenčnej 

služby.
5. Pre poskytnutie IT asistencie môže poistený kontaktovať poisťovateľa aj prostredníctvom webovej stránky

www.itasistencia.sk.
6. IT asistencia je vykonávaná pomocou vzdialeného prístupu a k jej poskytnutiu je nevyhnutné splnenie nasledovných 

podmienok:
a) IT zariadenie je zapnuté,
b) IT zariadenie má funkčné pripojenie na internet,
c) IT zariadenie je chránené primeraným aktuálnym antivírusovým programom,
d) poistený umožní poisťovateľovi vzdialený prístup na svoje IT zariadenie.

7. Asistenčné služby sú poskytované poistenému na území Slovenskej republiky.
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Článok 5
Práva a povinnosti poisteného _____________ __________________________________________________________________ '

Poistenému vzniká nárok na poskytnutie asistenčnej služby len v prípade, ak sa bezprostredne po vzniku situácie vyžadujúcej 
asistenciu poistník skontaktoval s call centrum pre asistenčné služby. Pri porušení tejto povinnosti nevzniká právo na čerpanie 
asistenčných služieb. To neplatí, ak predchádzajúci súhlas call centra nemohol byť vyžiadaný z objektívnych dôvodov.

Článok 6
Práva a povinnosti poisťovateľa ___________________________ ____________________________

1. Poisťovateľ je oprávnený žiadosť poisteného o poskytnutie asistenčných služieb stornovať, pokiaľ sa mu opakovane (min. 
3 krát) nepodarí s poisteným telefonicky v dohodnutú dobu spojiť.

2. Poisťovateľ nie je zodpovedný za oneskorenie alebo prekážky vo výkone asistenčných služieb v prípade prekážok 
objektívneho charakteru, ktoré nemôže ovplyvniť ako napríklad štrajky, nepokoje, sabotáže, terorizmus, občianska vojna, 
vojna medzi dvomi štátmi, živelné udalosti.

3. Asistenčné služby nenahrádzajú linku tiesňového volania. Poisťovateľ, ani sprostredkovaní zhotovitelia nezodpovedajú za 
škody vzniknuté z dôvodu časového oneskorenia od registrácie požiadavky poisteného do poskytnutia informácie alebo 
asistenčnej služby.

4. Poisťovateľ je oprávnený zvoliť vhodného poskytovateľa požadovanej služby.

Článok 7
Výklad p o j m o v ______________________ _______________________________________________________________

Pre účely tohto poistenia platí:
1. Drobný materiál potrebný k oprave -  drobný technický alebo elektroinštalačný materiál potrebný k oprave konkrétneho 

poškodeného alebo nefunkčného zariadenia.
2. Havarijnou situáciou sa rozumie situácia, ktorá nastala následkom nepredvídateľnej a neočakávanej poruchy 

technického zariadenia a inštalácií slúžiacich na prívod a odvod médií a energií nutných pri obvyklom užívaní nehnuteľnosti; 
situácia, ktorá nie je preukázateľne ovplyvnená ľudským faktorom a nie je zavinená treťou osobou, alebo situácia, keď 
následkom takejto poruchy alebo zmeny vnútri obslužného systému, rozvodov alebo inštalácií došlo k úniku kvapalín alebo 
plynov alebo k prerušeniu dodávky energií v takom rozsahu, že bolo znemožnené bežné užívanie nehnuteľnosti. Zároveň 
ide o situáciu vyžadujúcu bezodkladné riešenie, pri ktorej hrozí bezprostredné ohrozenie poisteného majetku alebo značné 
zväčšenie rozsahu už vzniknutej škody na poistenom majetku.

3. Zamestnanec je fyzická osoba, ktorá v pracovnoprávnych vzťahoch, a ak to ustanovuje osobitný predpis, aj v obdobných 
pracovných vzťahoch vykonáva pre zamestnávateľa závislú prácu.

Článok 8 ___
Záverečné ustanovenia_______________ _______________________ ____________________________________ _______________

1. Tieto ZD AS -  P 2019 sú neoddeliteľnou súčasťou zmluvy.
2. Schválené predstavenstvom poisťovateľa dňa 24.09.2019.
3. Tieto ZD AS -  P 2019 nadobúdajú platnosť dňom ich schválenia predstavenstvom poisťovateľa a účinnosť dňom

01.10.2019.





Poistenie zodpovednosti za škodu pri výkone profesie

In fo rm ačný dokum en t o po istnom  produkte

Spoločnosť: Č S O B Po isťovňa, a. s.
S lovenská  republika

Produkt: Po is ten ie  pro fesijne j zodpovednosti

Ten to  in fo rm ačný doku m en t vám  m á posky tnúť zák ladný  prehľad o rozsahu a podm ienkach poistenia , pričom  
kom ple tné  in fo rm ác ie  pred uzavretím  zm luvy  a zm luvné  in fo rm ácie  o poistnom  produkte  sú uvedené v  poistnej 
zm luve  a vo V šeobecných  po is tných  podm ienkach pre po is ten ie  p ro fes ijne j zodpovednosti za  škodu.

O a k ý  ty p  p o is te n ia  id e ?

P o is te n ie  k ry je  škody, za  k to ré  je  po is ten ý  zodp o ve d n ý  v  súv is los ti s výkono m  po is tene j p ro fes ie .

c a  -Co je predmetom poistenia? Čo nie je predmetom poistenia?

V  po is tne j zm lu ve  je  do je dna né  po is ten ie  p rávnym  predp isom  
s tan ove ne j zodp o ve d n o s ti za  škodu , k torú spôsob íte  iném u 
v  súv is los ti s výkono m  po is ten e j p ro fes ie .

A u to m a ticko u  súča sťo u  sú  a s is ten čn é  s lužby : te ch n ická  as is tenc ia  
(o rg an izá c ia  a úh rad a  n á k la d o v  na od s trá ne n ie  hava rijn éh o  s tavu), 
as is tenc ia  pri o b no ve  p re vá dzky  po vzn iku  hava rijne j s ituá c ie  
(up ra tan ie , och ra nu  vá šh o  m a je tku , v yh ľa dan ie  nových  pries torov, 
p re sťa ho va n ie , z ria d e n ie  núdzove j te le fon icke j ús tredne ), IT 
as is ten c ia , zd ravo tn á  as is ten c ia  (tzv. le ká r na te le fóne ).

P o is te n ie  sa  vzťa hu je  na náh ra du  škody, k to rú  spôsob íte  ine j osobe 
v  súv is los ti s výko n o m  vaše j p ro fes ie  špec ifiko va ne j v  po is tne j zm luve . 
P o is te n ie  sa  vzťa h u je  na škody:
o na vec i - je j po škod en ím , zn ičen ím , s tra to u , po is ten ie  sa  vzťa h u je  aj 

na m a je tko vú  ujm u, k torá v zn ik la  v las tn íko v i vec i - n á k lady  v  po do be  
uš lého  z isku , n á k lady  na likv idá c iu  zn ičen e j vec i, ná k lady  na 
z apo ž iča n ie  n á h ra dné ho  s tro ja ,

o na zd ra v ! a lebo  ž ivo te  o s o b y  -  ná h ra da  za  bo lesť, náhrada za 
s ťažen ie  s p o lo če n ské h o  up la tnen ia , s tra tu  zá rob ku , uš lý  z isk, 
ná k lady  spo jené  s  liečen ím  , n á k lady  na pohreb, reg resy  po isťovní, 
o d škod nen ie  c itove j ujm y,

o na zv ie ra ti -  je h o  z ra ne n ím , usm rten ím , s tra tou , po is ten ie  sa 
vzťa hu je  aj na m a je tko vú  u jm u -  n á k lady  v  po do be  uš lé ho  z isku , 
n á k lady  sp o je n é  so  s ta ro s tlivo sťo u  o z ra ne né  zvie ra , 

o ako  č is té  finan čn é  škody.
P o is te n ie  sa  v z ťa h u je  aj na škody:

o na o d lo žen ých  vec iach  vaš ich  zam e stnan co v,
o na  o d lo žen ých  vec iach  ná vš tevn íko v ,
o vyp lýva júcu  z  p re vá dzko van ia  soc iá lnych , rekreačných  

za riaden í,
o v yp lýva jú cu  z  účas ti na výs tavách , 
o vyp lýva júcu  z  d rž b y  zv ie ra t, k to ré  využ íva te  na s trážen ie .

P o is tn á  s u m a  p re  po is ten ie  zodp o ve d n o s ti za  škod u  bude  s tanovená 
v  po is tne j zm luve .

P ok ia ľ je  to  v  zm lu ve  do jednané , po is ten ie  sa  m ô že  vzťa hovať a j na: 
o š ko d y  sp ô so b e n é  p revádzkou ,
•  poku ty , pe ná le  a iné  sankc ie  vá šh o  k lien ta , 
o š ko d y  na p re vza tých  do ku m e nto ch ,
o š ko d y  v yp lýva jú ce  z  reg resných  ná rokov  S oc iá lne j

a z d ra v o tn ýc h  po isťovn í,
o š ko d y  sp ô so b e n é  pred uzavre tím  po is tne j zm lu vy

(re tro ak tívne ),
« š ko d y  up la tne né  po ukon če n í po is tne j zm luvy .

P o is ten ie  z o d p o v e d n o s t i za  š k o d u  sa  nevzťahu je  na škodu, 
k to rú  sp ô so b íte  sebe  a lebo  spo lupo is ten e j osobe, b lízke j 
osob e  a lebo  p rá vn icke j osobe, v  ktore j m á te  m a je tkovú  účasť. 
P o is te n ie  sa  nevzťah u je  an i na škodu  spôsob enú  úm yse lným  
kona n ím  a leb o  v  dô s ledku  vedo m e j nedban livos ti, tre s tn ým  
č inom  vás ako po is teného , p ríp . po is tn íka , a /a lebo  osôb vám  
b lízkych , konan ím  a lebo op om en u tím  v  rozpo re  s dobrým i 
m ravm i, ško d u  spôsob enú  v  súv is los ti s akouko ľvek  
č inn osťou  vykoná va no u  v  rozpo re  so  všeo be cn e  závä zn ým i 
prá vn ym i p redp ism i, v rá tan e  škod y  spôsob ene j v  súv is los ti 
s akou ko ľvek  č inn osťou , k torú vykoná va te  bez  re levan tného  
op rávnen ia , a lebo  bez  poža do van e j odbo rne j kva lifikácie .

P o is ten ie  sa  ne vzťah u je  an i na: um e leckú  a h is to rickú  hodnotu 
vec i, škod u  vzn ikn u tú  počas prepravy, ško d u  spôsobenú  
ho sp od árskym i zv ie ra ta m i a lebo d ivou zverou .

Týkajú sa krytia nejaké obmedzenia?

C elková  výška  po is tné ho  p lnen ia  je  ob m e dzená  výškou 
po is tne j su m y  a lebo lim itov, ak  sú  s tan ove né  po isťovate ľom . 
N ie sú  k ry té  škod y  v zn ikn u té  ako ná s ledn á  finan čn á  ujm a 
vyp lýva júca  zo  škod y  na veci a lebo zd rav í a ž ivo te , vrá tane  
uš lého  z isku.
N ie sú k ry té  nák lady  na opravu, úp ravu a lebo  p repracovan ie  
akýchko ľvek  dokum entov, podk ladov, m a te riá lov, pro jek tove j 
d o ku m e n tá c ie , k to ré  d o dá va te  v  súv is los ti s výkonom  vaše j 
p ro fes ie .
N ie  sú  k ry té  š ko d y  spôsob ené  v  p ríč inne j súv is los ti 
s poskytovan ím  zd ravo tn e j s ta ros tlivo s ti, podávan ím  liekov  
a /a lebo  lieč iv.
N ie sú  k ry té  škod y  s pôsob ené  výkonom  vaše j p ro fes ie  podľa 
iného ako s love n ské h o  práva.





Kde sa na mňa vzťahuje krytie?

P o is te n ie  sa  vzťa hu je  na po is tné  uda losti, k to ré  vzn ik li na územ í S lo ve nske j repub liky , p o k ia ľ sa  v  po is tne j zm lu ve  nedo jedna lo  
inak.
P o is te n ie  sa  ne vz ťa h u je  na z o d p o ve d n o sť p o is ten ého  za  škod u  up la tňovanú  na zák lad e  rozho dn u tia  súdu iného  š tá tu  ako š tá tu 
u ved en ého  v  územ no m  rozsa hu  po is ten ia  d o je dna né ho  v  zm lu ve  a /a lebo  spôsob enú  po rušen ím  p rávnych  p re dp iso v  a lebo iných 
závä zn ých  no riem  in éh o  š tá tu  ako š tá tu  uved en ého  v  územ nom  rozsahu po is ten ia  do je dna né ho  v  zm luve .
P o is te n ie  sa  ne vz ťah u je  na územ ie  š tá tov, k to ré  sú s a nkc ion ova né  zo  s tra n y  O rgan izác ie  S po je ných  n á rod ov  (ď a le j len  „O S N “) 
a š tá tov, na k to ré  je  uva lené  em ba rgo  rozho dn u tím  O SN  a lebo  v lád y  S lo ve nske j repub liky  bez  oh ľadu  na to, č i ta ké to  rozhodnu tie  
bo lo  vyda né  pred a leb o  po ča s  do b y  trvan ia  po is ten ia .

mám povinnosti?

Bez z b y to č n é h o  odkladu , na jn e skô r však  do  30 d n i odo dňa zm ie n  o zná m iť po is ťova te ľo v i p íso m ne  v še tky  zm en y  v  sku točnostiach , 
na k to ré  sa  ho pý ta l pri do je d n á va n í po is ten ia , p rípadne  ku k torým  do š lo  počas trvan ia  po is ten ia  a m ohli by  m a ť v p lyv  na po is tné  
k ry tie , p re do vše tkým  o z n á m iť p o is ťova te ľo v i akéko ľvek  kva lita tívne  č i kvan tita tívne  zm en y  po is tné ho  riz ika  (nebezpečenstva ), 
vý raznú  zm e n u  do s ia h n u té h o  ob ra tu  v  po rovna n í s ob ra tom  uvádzaným  pri do je dná va n í po is ten ia , zm ena  trh o v  pô soben ia  na úrovn i 
je d n o tliv ý ch  š tá to v .
Pri vzn iku  š ko d o ve j uda los ti v yko n a ť v še tky  ne vyhn u tn é  a úče lné  opa tre n ia  na zm ie rnen ie  n á s ledkov  vzn ikn u te j škod y  a lebo na to , 
aby  sa  v zn ikn u tá  škod a  ne zväčš ila  a b e zo dk lad ne  z a b e zp e č iť z is ten ie  rozsahu  a p ríč in  škod y  po is ťova te ľo m  a lebo hava rijným  
kom isá rom  podľa  pokynu po is ťova te ľa .

Kedy a ako uhradím platbu?

P o is tn é  je  sp la tn é  p rvým  dňom  po is tné ho  obdob ia , ak  nie  je  v  zm lu ve  do ho dnu té  inak. V  prípade, ak  je  v  zm lu ve  do ho dnu té  p la ten ie  
po is tn é h o  v  sp lá tka ch  , je  ich  výška  a s p la tn o sť uved en á  v  zm luve .

P o is tn é  m ôže  byť uh rad ené  po š tovým  peňažným  poukazom , prevodom  na účet, vk ladom  h o tovos ti na účet, a to  pod ľa  pokynov 
po is ťova te ľa  uved en ých  pri uza tvá ra n í po is tne j zm luvy .

Kedy začína a končí krytie?

Z a č ia to k  k ry t ia
P o is te n ie  v zn iká  na s ledu jú c i deň  po uzavre tí po is tne j zm luvy , pok ia ľ v  zm lu ve  n ie  je  uvedené  inak. A k  n ie  je  v  zm lu ve  uvedené  inak, 
po is ten ie  sa do je dná va  na dobu  neurč itú  s  po is tným  ob do b ím  1 rok  (po is tný  rok).

K o n ie c  k ry t ia  
K rytie  končí:
o up lynu tím  do ho dnu te j po is tne j doby, ak  bo lo  v  zm lu ve  do ho dnu té  po is ten ie  na dobu  určitú ,
o n e za p la ten ím  po is tného , a k  po is tné  za  p rvé  po is tné  ob do b ie  a lebo je d n o ra zo vé  po is tné  nebo lo  za p la te n é  do  tro ch  m e s iacov  odo dňa 

je h o  sp la tnos ti,
o n e za p la ten ím  tzv. n á s ledn éh o  po is tného , ak  po is tné  za  ď a lš ie  po is tné  ob do b ie  ne zap la títe  do  1 m esiaca odo dňa  do ručen ia  výzvy  

na je h o  zap la te n ie . A k  vám  výzva  nebo la  do ručen á  do  je d n é h o  m esiaca odo dňa sp la tnos ti ná s ledného  po is tného , po is ten ie  
zan ikn e , ak  ná s ledn é  po is tné  n e uh rad íte  do 3 m e s ia co v  odo  dň a  je h o  sp la tno s ti, 

o dňom  vs tu p u  V a š e j s p o ločnos ti do  likv idá c ie  a lebo  vyh lásen ím  konkurzu  na V áš  m a je tok ,
o ukon če n ím  V a š e j po dn ika te ľske j č innos ti, zá n iko m  op rávne n ia  na podn ika n ie  v  zm ys le  p rís lušných  p rá vn ych  predp isov, p reda jom  

po is ten ých  vecí, 
o doho dou  z m lu vn ých  s trán .

Ako môžem zmluvu vypovedať?

Z m lu vu  m ô že te  p íso m ne vyp o ve d a ť: 
o do dvoch  m e s iacov  od uza tvo re n ia  po is tne j zm luvy ,
o do  1 m es iaca  odo dňa  vys taven ia  o zná m e n ia  o po sky tnu tí po is tné ho  p lnen ia  a lebo je h o  zam ie tnu tia ,
o ku koncu  p o is tné ho  obdob ia , ak  vaša p íso m ná výp o ve ď  nám  bude do ručená  v  leho te  m in im á lne  

6 tý žd ň o v  pred výroč ím  po is tne j zm lu vy . U vedená leho ta  6 tý žd ň o v  sa  neup la tn í v  p rípade, ak  vám  nebo la  zm en a  po is tné ho  oznám ená 
aspoň  10 tý žd ň o v  pred koncom  po is tné ho  obdob ia .




